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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2016/2145 RENDELETE
(2016. december 1.)

a mezdgazdasigi termékpiacok kozos szervezésével kapcsolatos egyes tdmogatisok és
visszatéritések megallapitisira vonatkozé intézkedések meghatirozisir6l sz6lé 1370/2013/EU
rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miik6désérdl sz6l6 szerz8désre és kiilonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A C-113/14. sz., 2016. szeptember 7-én hozott itéletében (*) az Eurdpai Unié Birdsdga (a tovdbbiakban:
a Bir6sdg) megsemmisitette az 1308/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (}) a mezdégazdasigi
termékekre vonatkozd, a referencia-kiiszobértékeket meghatdrozé 7. cikkét azzal az indokkal, hogy az emlitett
kiiszobértékeket az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédés (EUMSZ) 43. cikkének (3) bekezdése szerint
kizdr6lag a Tandcsnak — a Bizottsdg javaslata alapjan — kellett volna elfogadnia.

(2) A Bir6sdg az 1370/2013/EU tanacsi rendeletnek (}) az dllami intervencids drak szintjét meghatdrozé 2. cikkét is
megsemmisitette azzal az indokkal, hogy az emlitett cikk elvalaszthatatlanul kapcsolédik az 1308/2013/EU
rendelet megsemmisitett 7. cikkéhez.

(3) A Birésdg kimondta, hogy az itélet kihirdetésének id6pontjdtdl szdmitott legfeljebb 6t hénapig fenn kell tartani az
1308/2013/EU rendelet 7. cikkének és az 1370/2013/EU rendelet 2. cikkének joghatdsat.

(4)  Ezért a referencia-kiiszobértékekre és intervencids drszintekre vonatkozd, Birdsdg édltal megsemmisitett rendel-
kezések beillesztésével, illetve médositdsaval, valamint néhdny ebbdl kovetkezd kiigazitds megtételével az emlitett
o6t hénapos id6szak végéig mddositani kell az 1370/2013/EU rendeletet.

(5)  Tekintettel a Bir6sdg éltal az itéletében megéllapitott hatdridére, helyénvalé el6irni, hogy ez a rendelet a kihirde-
tésének napjdn lépjen hatilyba,

(") A Birésdgnak a C-113[14. sz., Németorszdg kontra Parlament és Tandcs tigyben 2016. szeptember 7-én hozott itélete, ECLLEU:
C:2016:635.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1308/2013/EU rendelete (2013. december 17.) a mezégazdasagi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, és a 922(72/EGK, a 234/79(EK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.).

(®) A Tandcs 1370/2013/EU rendelete (2013. december 16.) a mezégazdasdgi termékpiacok kozds szervezésével kapcsolatos egyes
tdmogatasok és visszatéritések megallapitdsara vonatkozé intézkedések meghatdrozasarol (HL L 346.,2013.12.20.,12. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1370/2013/EU rendelet a kovetkez8képpen modosul:

1. A rendelet a kovetkez§ cikkel egésziil ki:

sla. cikk
Referencia-kiiszobértékek
(1) A referencia-kiiszobértékek a kovetkezsk:

a) a gabonadgazat tekintetében: 101,31 EUR[tonna, amely dr a raktdrba szdllitott drura, kirakodds el6tt érvényes
nagykereskedelmi 4r;

b) a hédntolatlan rizs tekintetében: 150 EUR[tonna az 1308/2013/EU rendelet III. mellékletének A. pontjdban
meghatdrozott szabvdnyos min@ség esetében, amely dr a raktdrba szdllitott drura, kirakodds el6tt érvényes nagyke-

reskedelmi dr;

¢) az 1308/2013/EU rendelet IIl. mellékletének B. pontjdban meghatdrozott szabvdnyos mindségtli, csomagolatlan
cukor tekintetében a gydrtelepi 4r:

i. afehércukor esetében: 404,4 EUR[tonna;
ii. a nyerscukor esetében: 335,2 EUR/tonna;

d) a marha- és borjuhtsdgazat tekintetében: 2 224 EUR/tonna a himivarti szarvasmarhafélék esetében az
1308/2013/EU rendelet IV. mellékletének A. pontjdban emlitett, a legaldbb nyolc hénapos szarvasmarhafélék
hasitott testére vonatkozé unids osztilyozdsi rendszer szerinti »R3« hisossagi/faggytiboritottsdgi osztalyozdsii
hasitott testre;

e) a tej- és tejtermékdgazat tekintetében:

i. 246,39 EUR/100 kg a vaj esetében;
ii. 169,80 EUR/100 kg a sovény tejpor esetében;

f) a sertéshds esetében: 1 509,39 EUR/tonna a tomeg és a szinhistartalom alapjan meghatdrozott szabvdnyos
mindségli hasitott testre, a sertések hasitott testére vonatkozd, az 1308/2013/EU rendelet IV. mellékletének
B. pontjaban emlitett unids osztlyozasi rendszerrel osszhangban, az aldbbiak szerint:

i. legaldbb 60 kg, de 120 kg-ot el nem éré tomegii hasitott testek: »E« osztdly;

ii. legaldbb 120 kg, de legfeljebb 180 kg tomeg(i hasitott testek: »R« osztaly;
g) az olivaolaj-dgazat tekintetében:

i. 1779 EUR/tonna az extra sziiz olivaolaj esetében;

ii. 1710 EUR/tonna a sz{iz olivaolaj esetében;

iii. 1 524 EURJtonna két fokos szabadzsirsav-tartalommal rendelkezd lampante olivaolaj esetében; ez az Gsszeg
tonndnként 36,70 EUR-val csokken a zsirsavtartalom minden tovéabbi foka utdn.

(2) A Bizottsdg — objektiv kritériumok, kiilonosen a termelést érinté fejlemények, a termelési koltségek (killonosen
az inputkoltségek), valamint a piaci tendencidk figyelembevételével — rendszeresen feliilvizsgdlja az (1) bekezdésben
meghatirozott referencia-kiiszobértékeket. A referencia-kiiszobértékeket sziikség esetén — a termelési és a piaci
fejlemények titkrében — az EUMSZ 43. cikkének (3) bekezdésében megdllapitott eljardsnak megfelelden aktualizdlni
kell.

(3) Az 1308/2013/EU rendeletben szerepl§ referencia-kiiszobértékekre torténd hivatkozdsokat az e cikk
(1) bekezdésében rogzitett kiiszobértékekre torténd hivatkozasként kell értelmezni.”.
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2. A 2. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. cikk

Allami intervenciés drak

(1) Az dllami intervencids 4r szintje:

a) a kozonséges buza, a durumbuiza, az arpa, a kukorica, a hantolatlan rizs és a sovany tejpor tekintetében a rogzitett
aron val$ felvasarlds esetén az la. cikkben foglalt vonatkozé referencia-kiiszobértékeknek felel meg, pélyazati
eljdras atjan valo felvasarlds esetén pedig nem haladhatja meg a vonatkozé referencia-kiiszobértéket;

b) a vaj tekintetében a rogzitett dron vald felvasarlds esetén az 1a. cikkben foglalt referencia-kiiszobérték 90 %-dnak
felel meg, palydzati eljdrds Gtjdn valo felvasdrlds esetén pedig nem haladhatja meg az emlitett referencia-
kiiszobérték 90 %-at;

¢) a marha- és borjuhus tekintetében nem haladhatja meg az 1a. cikkben foglalt referencia-kiiszobérték 85 %-at.

(2) A kozonséges buzdnak, a durumbizdnak, az drpdnak, a kukoricinak és a hantolatlan rizsnek az

(1) bekezdésben emlitett dllami intervencids drdt dremelés vagy drcsokkentés utjan a termékekre vonatkozé f6
mindségi kritériumok alapjan megallapitott drakhoz kell igazitani.

(3) A Bizottsdg végrehajtdsi aktusok utjan meghatdrozza az e cikk (2) bekezdésében emlitett termékek édllami
intervenciés drdnak az ugyanazon bekezdésben meghatarozott feltételek szerinti emelését vagy csokkentését. Ezeket
a végrehajtdsi jogi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdl6bizottsagi eljards keretében kell elfogadni.”.

3. A 8. cikk b) pontjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) az unids piacon rendelkezésre allo tobbletcukor dra, vagy ha e piacon nincs tobbletcukor, az 1la. cikk
¢) pontjaban a cukor tekintetében meghatarozott referencia-kiiszobérték.”.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 1-jén.

a Tandcs részérél
az elnok
A. ERSEK
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2146 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl szirmazé vagy ott feladott kristilyos szilicium fotovillamos modulok és

alapvet6 részeik (azaz elemek) behozatalira vonatkozé dompingellenes és szubvencibellenes

eljardsokkal kapcsolatban a végleges intézkedések alkalmazisi idGszaka tekintetében felajinlott

kotelezettségvillalds elfogaddsinak megerGsitésérdl sz6l6 2013/707/EU végrehajtisi hatdrozattal

elfogadott kotelezettségvillalds elfogaddsinak két exportdlé gydrté tekintetében torténd
visszavondsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerz6désre (a tovabbiakban: SzerzGdés),

tekintettel az Eur6pai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. janius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') (a tovdbbiakban:
dompingellenes alaprendelet) és kiilonosen annak 8. cikkére,

tekintettel az Eurépai Unidban tagsiggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni
védelemrdl sz6lo, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1037 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () (a tovabbiakban:
szubvencidellenes alaprendelet) és killonosen annak 13. cikkére,

tdjékoztatva a tagdllamokat,

mivel:

A. KOTELEZETTSEGVALLALAS ES EGYEB MEGLEVO INTEZKEDESEK

(1) Az 513/2013/EU rendelettel (*) az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: Bizottsdg) ideiglenes dompingellenes vamot
vetett ki a Kinai Népkoztirsasighol (a tovdbbiakban: Kina) szdrmazé vagy ott feladott kristalyos szilicium
fotovillamos modulok (a tovdbbiakban: modulok) és alapvet§ részeik (azaz elemek és lemezek) Eur6pai Unidba
(a tovabbiakban: Unid) irdnyulé behozataldra.

(2) Az exportdlé gydrtok egy csoportja azzal bizta meg a Kinai Gép- és Elektronikus Termék Export-import
Kereskedelmi Kamarat (tovabbiakban: CCCME), hogy a nevitkben nytjtson be drra vonatkozd kotelezettségval-
laldst a Bizottsaghoz, mely kérésnek a CCCME eleget is tett. Az drra vonatkozé kotelezettségvillalds feltételeibsl
egyértelmden kitinik, hogy az egyes exportdlé gyartdk drra vonatkozd egyedi kotelezettségvallaldsainak Gsszevo-
ndsardl van szd, amelyeket az adminisztracié egyszertsitése miatt a CCCME koordinal.

(3) A Bizottsdg a 2013/423/EU hatdrozatdval (*) elfogadta ezt az drra vonatkozd kotelezettségvallaldst az ideiglenes
dompingellenes vdm tekintetében. Az ideiglenes dompingellenes vimmal kapcsolatos kotelezettségvallalds
elfogaddsa nyomdn sziikségessé vélt technikai jellegi modositdsok végrehajtdsa érdekében a Bizottsdg
a 748/2013/EU rendelettel () médositotta az 513/2013/EU rendeletet.

(4) Az 1238/2013[EU végrehajtdsi rendelettel (°) a Tandcs végleges dompingellenes vdmot vetett ki a Kindbdl
szarmazé vagy ott feladott modulok és elemek (a tovabbiakban: érintett termékek) Unidba irdnyulé behozataldra.
Az 1239/2013(EU végrehajtasi rendelettel () a Tandcs végleges kiegyenlité vamot is kivetett az érintett termékek
Uniéba irdnyulé behozataldra.

1

() HLL176.,2016.6.30., 21. 0.
() HLL176.,2016.6.30., 55.0.
() HLL152.,2013.6.5., 5. 0.

() HLL209.,2013.8.3., 26.0.
() HLL209.,2013.8.3, 1.0.

() HLL 325.,2013.12.5,, 1. 0.
()

HLL325.,2013.12.5,, 66.0.

7
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(5) Az exportdlé gyéartdk egy csoportja (a tovabbiakban: az exportdlé gyartdk) és a CCCME altal az drra vonatkozdan
felajanlott kotelezettségvallalds mddositott valtozatdval kapcsolatos értesitést koveten a Bizottsdg a 2013/707 [EU
végrehajtdsi hatdrozattal (') megerGsitette az drra vonatkozd modositott kotelezettségvallalds (a tovdbbiakban:
kotelezettségvallalds) elfogaddsat a végleges intézkedések alkalmazdsi id6szaka tekintetében. A hatdrozat melléklete
felsorolja azokat az exportdlé gyartokat, amelyek tekintetében a kotelezettségvillaldst elfogadtdk. Ezek kozé
tartoznak a kovetkezd villalkozdsok is:

a) a Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd, amely a B856 TARIC-kiegészit6 kod ald tartozik
(a tovdbbiakban: Huashun China);

b) a Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd, amely a B836 TARIC-kiegészit§ kod ald tartozik (a tovabbiakban:
Seraphim China),

(6) A 2014/657/EU végrehajtasi hatdrozattal (*) a Bizottsdg elfogadta az exportdlé gyartok és a CCCME dltal a kotele-
zettségvallalds hatdlya ald tartozd érintett termékekre, azaz a Kindbdl szdrmazé vagy ott feladott, jelenleg az
ex 8541 40 90 KN-kdd (TARIC-kédok: 8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 és 8541 40 90 39)
ald tartozo, az exportdl6 gyartok dltal elGéllitott modulokra vagy elemekre (a tovdbbiakban: a kotelezettségvallalds
hatélya ald tartozé termék) vonatkozd kotelezettségvallalds végrehajtdsdhoz kapcsolédd pontositdsokra irdnyul6an
megfogalmazott javaslatot. A (4) preambulumbekezdésben emlitett dompingellenes és kiegyenlité vamok a kotele-
zettségvallaldssal egyiitt a tovabbiakban egyiittesen: intézkedések.

(7) Az (EU) 2015/866 végrehajtdsi rendelettel (*) a Bizottsdg hdrom exportdlé gydrté tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalds elfogaddsat.

(8) Az (EU) 2015/1403 végrehajtasi rendelettel (‘) a Bizottsag egy tovabbi exportald gyartd tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalas elfogadasat.

(9) Az (EU) 2015/2018 végrehajtdsi rendelettel (°) a Bizottsdg két exportdld gydrt6 tekintetében visszavonta a kotele-
zettségvallalds elfogaddsat.

(10) A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban 2015. december 5-én kozzétett értesitéssel (°) elinditotta
a dompingellenes intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgalatat.

(11) A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban 2015. december 5-én kozzétett értesitéssel (') elinditotta
a kiegyenlit§ intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgalatat.

(12) A Bizottsdg emellett az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban 2015. december 5-én kozzétett értesitéssel (%) elinditotta
a dompingellenes és a kiegyenlit§ intézkedések részleges id6kozi feliilvizsgalatat.

(13) Az (EU) 2016/115 végrehajtasi rendelettel (°) a Bizottsdg egy tovabbi exportdlé gyartd tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalds elfogadasat.

(14) Az (EU) 2016/185 végrehajtasi rendelettel (1% a Bizottsdg kiterjesztette az 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelettel
a Kinai Népkoztarsasigbol szarmazé vagy ott feladott érintett termékek behozataldra kivetett végleges domping-
ellenes vamot a Malajzidban és Tajvanon feladott — fiiggetlenil attdl, hogy az drut Malajzidbdl és Tajvanrdl
szarmazoként jelentették-e be vagy sem — érintett termékek behozataldra.

(15) Az (EU) 2016/184 végrehajtdsi rendelettel (') a Bizottsdg kiterjesztette az 1239/2013/EU végrehajtdsi rendelettel
a Kinai Népkoztdrsasgbol szdrmazé vagy ott feladott érintett termékek behozataldra kivetett végleges kiegyenlitd
vamot a Malajzidban és Tajvanon feladott — fuggetleniil attdl, hogy az drut Malajzidbdl és Tajvanrdl szdrmazdként
jelentették-e be vagy sem — érintett termékek behozataldra.
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(16) Az (EU) 2016/1045 végrehajtasi rendelettel (') a Bizottsdg egy tovabbi exportdld gydrt6 tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalds elfogadasat.

(17) Az (EU) 2016/1382 végrehajtdsi rendelettel (*) a Bizottsdg ot tovabbi exportalé gydrtd tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalds elfogadasat.

(18) Az (EU) 2016/1402 végrehajtisi rendelettel () a Bizottsig hdrom tovdbbi exportdlé gyartd tekintetében
visszavonta a kotelezettségvéllalds elfogaddsat.

(19) Az (EU) 2016/1998 végrehajtasi rendelettel (*) a Bizottsdg ot tovabbi exportalé gydrtd tekintetében visszavonta
a kotelezettségvallalds elfogaddsit.

B. A KOTELEZETTSEGVALLALAS FELTETELEI

(20) Az exportdld gyartok tobbek kozott vallaltdk, hogy a kotelezettségvallalds hatdlya ald tartozd terméket az Unidba
irdnyul6 import éves mennyiségének a kotelezettségvallalisban meghatdrozott mértékéig (a tovabbiakban: éves
szint) nem értékesitik egy adott minimalis importar (a tovabbiakban: minimalis importdr) alatt az elsé figgetlen
uniés vevo részére.

(21) Az exportdld gyartok azt is vallaltdk, hogy a kotelezettségvallalds hatdlya ala tartozé terméket kizdrélag kozvetlen
tuton értékesitik. A kotelezettségvdllalds értelmében kozvetlen értékesitésnek az az értékesités mindsiil, amely az
elsé fuggetlen unids vevs részére, vagy a kotelezettségvallaldsban szerepl$, az Uniéban miikodd, kapcsolatban
allo félen keresztiil valosul meg.

(22) A kotelezettségvillalds — egy nem teljes kort felsorolds formdjéban — egyértelmivé teszi, hogy mi mindsiil
a kotelezettségvallalds megsértésének. A felsorolt elemek értelmében a kotelezettségvallalds megsértését jelentik
a kotelezettségvallaldsban szereplSktdl eltérd véllalatok altal az Unid részére teljesitett kozvetett értékesitések.

(23) A kotelezettségvallalds arra is kotelezi az exportdlé gydrtokat, hogy negyedévente részletesen tdjékoztassik
a Bizottsdgot az Unidba irdnyulé Osszes exportértékesitésitkrdl és unids viszonteladdsukrdl (a tovdbbiakban:
negyedéves jelentések). Ennek értelmében a negyedéves jelentésekben kozolt adatoknak teljes kortinek és
helytéllénak kell lenniiik, és a jelentésekben szerepeltett tigyleteknek teljes mértékben meg kell felelniiik a kotele-
zettségvallalds feltételeinek. Az Unidba irdnyul6 viszonteladdsrdl vald jelentéstétel kiilonleges kotelezettségnek
szamit a kotelezettségvallalds hatdlya ald tartozé termék kapcsolatban all6 importéron keresztilli, elsd fuggetlen
vevl szdmdra torténd értékesitése sordn. Kizdrdlag ezen jelentések teszik lehet6vé a Bizottsdg szdmdra annak
nyomon kévetését, hogy az elsg fiiggetlen vevd dltal a kapcsolatban all6 importSrnek fizetett viszonteladdsi ar
megfelel-e a minimalis importdrnak.

(24) Az exportdld gyarté viseli a felelGsséget a kotelezettségvallalds azon megsértéséért, amelyet egy vele kapcsolatban
allo fél kovet el, fuggetlenil att6l, hogy az szerepel-e vagy sem a kotelezettségvallaldsban.

C. AZ EXPORTALO GYARTOKKAL KAPCSOLATOS NYOMON KOVETES ES ONKENTES VISSZAVONAS

(25) A kotelezettségvallalasnak valé megfelelés nyomon kovetése sordn a Bizottsdg ellendrizte a Huashun China és
a Seraphim China dltal benyujtott, a kotelezettségvallalds szempontjdbdl relevans informdcidkat. A Bizottsdg
emellett értékelte a két vallalat tarsasagi struktardjat illetGen nyilvanosan hozzaférhet$ informacidkat.

(26) A (27)-(30) preambulumbekezdésben szerepl§ megdllapitdsok azokkal a Huashun China és Seraphim China
tekintetében feltart problémakkal foglalkoznak, amelyek miatt ezen exportdlé gyartdk esetében a Bizottsdgnak
vissza kell vonnia a kotelezettségvallalds elfogadasat.

D. A KOTELEZETTSEGVALLALAS ELFOGADASANAK VISSZAVONASAT MEGALAPOZO INDOKOK
a) A Huashun China értékesitései

(27) Negyedéves jelentésében a Huashun China a kotelezettségvillalds hatilya ald tartozd termék szdmos olyan
értékesitési uigyletérdl szamolt be, amelyeket dllitélagosan egy fiiggetlen unids importSr szdmdra teljesitett, és
ezzel kapcsolatban kotelezettségvallaldsi szdmldkat dllitott ki. A Bizottsdg rendelkezésére dllé informdcidk alapjan
a fenti tigyletekben érintett import6r ugyanakkor kapcsolatban 4ll a Huashun China vallalattal. Mivel az import6r
nem szerepel kapcsolatban dll6 félként a kotelezettségvallaldsban, a Huashun China megsértette a kotelezettségval-
laldsnak a (20)—(22) preambulumbekezdésben ismertetett feltételeit.
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(28) A kapcsolatban 4ll6 importér egyetlen viszonteladdsit sem jelentették a Bizottsdgnak. Kovetkezésképpen
a Huashun China emellett megsértette a kotelezettségvillaldsnak a (23) és (24) preambulumbekezdésben
ismertetett feltételeit is.

b) A Seraphim China értékesitései

(29) Negyedéves jelentésében a Seraphim China a kotelezettségvallalds hatdlya ald tartozé termék szdmos olyan
értékesitési tigyleteir6l szdmolt be, amelyeket allitélagosan egy fuggetlen unidés importér szdmadra teljesitett, és
ezzel kapcsolatban kotelezettségvallaldsi szamlakat dllitott ki. A Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 informaciok alapjan
a fenti tigyletekben érintett importér kapcsolatban dll a Seraphim China villalattal. Mivel az importér nem
szerepel kapcsolatban dllé félként a kotelezettségvallaldsban, a Seraphim China megsértette a kotelezettségvalla-
ldsnak a (20) és (22) preambulumbekezdésben ismertetett feltételeit.

(30) A kapcsolatban all6 importér egyetlen viszonteladdsit sem jelentették a Bizottsignak. Kovetkezésképpen
a Seraphim China megsértette a kotelezettségvallalasnak a (23) és (24) preambulumbekezdésben ismertetett
feltételeit is.

E. A KOTELEZETTSEGVALLALASI SZAMLAK ERVENYTELENITESE

(31) A Huashun China és a Seraphim China kozvetett értékesitési tigyletei az alabbi kotelezettségvéllaldsi szdmldkhoz

kapcsol6dnak:
A l/(étel’ezeftségyé,llalés
szamla szdma

HS-CI13A0916 2013.9.25 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A0812 2013.8.12 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-CI13A0607 2013.8.13 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A1022 2013.10.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A1107 2013.11.15 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A1120 2013.11.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0312DE 2014.3.12 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A0325DE 2014.4.20 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0510DE 2014.5.19 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-13A0421DE 2014.4.21 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0917DE 2014.9.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0701DE 2014.7.1 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0822DE 2014.8.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A1013DE 2014.10.16 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A1102DE 2014.11.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
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A kotelezettségvallalds
targyat képezd drut

Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
HS-15A0503 2015.6.7 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-14A0409 2015.4.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A0502 2015.5.21 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A0407 2015.4.8 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A0613 2015.6.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A0801 2015.8.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A07102 2015.9.14 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A07101 2015.9.1 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A0713 2015.8.5 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1210 2015.12.23 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1207 2015.12.23 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A11091 2015.11.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A12032 2015.12.9 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1003DE 2015.10.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A12031 2015.12.9 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1206 2015.12.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1114 2015.12.1 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1008 2015.11.3 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0107 2016.1.22 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0114 2016.1.22 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A01021 2016.1.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0304 2016.3.17 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A01022 2016.1.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0313 2016.3.30 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
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A kotelezettségvallalds
targyat képezd drut

Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
HS-16A0308 2016.3.17 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-15A1213 2016.1.8 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0105 2016.1.8 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0318 2016.4.7 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0812 2016.8.19 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0613 2016.7.13 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0702 2016.7.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
HS-16A0920 2016.9.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd | Huashun Solar GmbH
SS8801C32-FU_2 2014.5.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C13-FU 2014.4.1 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C23-FU 2014.4.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C32-FU_1 2014.5.22 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-FU_2 2014.7.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
§S8801C50-FU_1 2014.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C45-FU 2014.7.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C69-FU_2 2014.9.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
§S8801C69-FU_1 2014.9.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C80-FU_2 2014.10.10 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C91-FU 2014.11.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C78-FU_1 2014.10.1 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C80-FU_1 2014.10.10 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C107-FU 2014.12.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C07-FI 2015.2.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C29-FI_2 2015.3.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
$58801C40-FI 2015.3.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C113-FU 2015.1.6 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C24-FI 2015.3.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C29-FI_1 2015.3.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-FI 2015.4.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C47-FI_1 2015.4.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C88-FI 2015.6.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C90-FI 2015.6.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C45-FI_2 2015.4.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_1 2015.5.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C49-FI_2 2015.4.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_2 2015.6.2 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C45-FI 2015.4.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C49-FI_1 2015.4.22 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C60-FI_1 2015.5.8 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C60-FI_2 2015.5.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C48-FI 2015.4.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_3 2015.8.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C116-FI 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_8 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C112-FI_3 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C117-FI 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FU_3 2015.7.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C130-FI 2015.9.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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A kotelezettségvallalds

targyat képezd drut

Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
$S8801C106-FI_4 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C126-FI 2015.8.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C121-FI_1 2015.8.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C112-FI_2 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801C02-FI 2015.7.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C112-FI_1 2015.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C118-FI 2015.7.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C129-FI 2015.9.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_5 2015.9.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO3-FI_1 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_4 2015.7.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C125-FI_1 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C123-FI 2015.8.4 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO3-FI_4 2015.8.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C125-FI_2 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_3 2015.7.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C109-FI 2015.8.4 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_7 2015.7.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C121-FI_2 2015.8.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C135-FI 2015.9.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_5 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FI_5 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FI_1 2015.7.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_6 2015.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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AN8801C03-FI_2 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_2 2015.7.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_3 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_4 2015.12.1 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_1 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_2 2015.11.5 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C139-FI 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_1 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_6 2015.12.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C166-FI 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_3 2015.11.9 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_5 2015.12.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C137-FI 2015.10.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C136-FI_3 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C136-FI_1-N | 2015.10.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C136-FI_1 2015.10.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C168-FI_1 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_7 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C146-F 3 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C136-FI_2 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C146-FI_5 2015.12.2 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_2 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C146-FI_6 2015.12.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_10 2015.12.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
SS8801C106-FI_5-N | 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C145-FI 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_4 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_4 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C143-FI_2 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_6 2015.10.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C168-FI_2 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_1 2015.11.9 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_7 2016.1.5 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C170-FI 2016.1.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_3-N 2016.3.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_4 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_3 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C169-FI_2 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_8 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_9 2016.2.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_5 2016.2.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_1 2016.1.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C163-FI_2 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C169-FI_1 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C171-FI 2016.1.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C35-SX 2016.5.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C34-SX_3 2016.6.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C28-SX-2 2016.5.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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$58801C34-SX_2 2016.6.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C37-SX_1 2016.6.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C34-SX_1 2016.5.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C24-SX 2016.5.9 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C23-SX 2016.5.9 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C28-SX-1 2016.5.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C37-SX_2 2016.6.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C40-SX_3 2016.7.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C50-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C51-SX_1 2016.8.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C51-SX_2 2016.9.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C46-SX 2016.7.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C57-SX 2016.9.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C57-SX 2016.9.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-SX_3 2016.8.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C40-SX_2 2016.7.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$58801C45-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
$S8801C44-SX_2 2016.8.2 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
§58801C40-SX_1 2016.7.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C50-SX_1 2016.8.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
SS8801C44-SX_1 2016.7.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
§58801C45-SX_1 2016.8.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd | Seraphim Solar System GmbH
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(32) Ennélfogva az 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelet 3. cikke (2) bekezdésének b) pontja és az 1239/2013/EU
végrehajtasi rendelet 2. cikke (2) bekezdésének b) pontja értelmében a Bizottsdg a szoban forgd szdmlakat érvény-
telennek nyilvdnitja. A szabad kereskedelmi forgalomba bocsétdsra vonatkozé vdm-drunyilatkozat elfogaddsakor
keletkezett vamtartozdst a nemzeti vamhatdsdgoknak kell beszedniik a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (1) 105. cikkének (3)-(6) bekezdése szerint, amikor a kotelezettségvillalds elfogaddsinak a két
exportdlé gyartd tekintetében torténd visszavondsa hatdlyba lép. A vdmok beszedéséért felelds nemzeti
vamhatdsdgok ennek megfelel@en tdjékoztatdst fognak kapni.

(33) Ezzel Osszefiggésben a Bizottsdg emlékeztet arra, hogy az 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelet 3. cikke
(1) bekezdése b) pontjdnak ugyanezen rendelet IIl. mellékletének 7. pontjival osszefiiggésben értelmezett rendel-
kezései, valamint az 1239/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ugyanezen rendelet
2. mellékletének 7. pontjdval osszefiiggésben értelmezett rendelkezései értelmében a behozatal csak akkor
mentesiil a vimok aldl, ha a szdmla feltinteti az drat és az esetleges kedvezményeket. Amennyiben ezek
a feltételek nem teljesiilnek, a vimok még akkor is alkalmazanddk, ha az drukat kisér$ kereskedelmi szdmldkat
a Bizottsdg nem érvénytelenitette.

F. A KOTELEZETTSEGVALLALAS EGESZENEK KIVITELEZHETOSEGERE VONATKOZO ERTEKELES

(34) A kotelezettségvillalds értelmében a kotelezettségvillaldsnak valamely exportdlé gydrtd dltali megsértése nem
eredményezi automatikusan a kotelezettségvéllalds elfogaddsinak minden exportalé gydrtora kiterjedS vissza-
vondsit. Ilyen esetben a Bizottsdgnak meg kell vizsgdlnia a kotelezettségvallalds konkrét megsértésének a kotele-
zettségvallalds kivitelezhetségére gyakorolt hatdsdt az Gsszes exportdld gyartd és a CCCME tekintetében.

(35) A Bizottsdg ennek megfelelSen értékelte, hogy a kotelezettségvallaldsnak a Huashun China és a Seraphim China
altali megsértése milyen hatast gyakorol a kotelezettségvallalds kivitelezhetGségére az Gsszes exportald gyartd és
a CCCME tekintetében.

(36) A kotelezettségvallalds megsértéséért kizdrdlag a szdéban forgd exportdlé gyartok felel6sek; a nyomon kovetés
nem dllapitotta meg azt, hogy jelentds szdmi exportdlé gyarté vagy a CCCME rendszeresen megsértette volna
a kotelezettségvallaldst.

(37) A Bizottsdg ezért arra a megéllapitdsra jutott, hogy a kotelezettségvdllalds mtikodése dltaldban véve biztositott,
a kotelezettségvillalds elfogaddsinak az Gsszes exportdlé gydrtra és a CCCME-re kiterjedd visszavondsa nem
indokolt.

G. [RASBELI BEADVANYOK ES MEGHALLGATASOK

(38) A dompingellenes alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdése és a szubvencidellenes alaprendelet 13. cikkének
(9) bekezdése alapjan az érdekelt felek szdmdra biztositottdk a lehet@séget meghallgatdsukra és észrevételeik
megtételére.

(39) A nyilvdnossdgra hozatalt kévetSen mindkét exportdld gyartd tett észrevételeket. Egy exportdlé gydrtd vitatta
a kapcsolatot azt dllitva, hogy az uni6s importSr az exportdlé gyartotdl eltér személy tulajdondt képezi.
A Bizottsig kiegészit bizonyitékot kiildott, amely megerGsitette az exportdlé gydrtd és az unids importSr kozotti
kapcsolatot. Az exportdlé gydrt erre nem reagalt. Az dllitdst ezért a Bizottsdg elutasitja.

(40) A masik exportdld gyarté a Bizottsag kapcsolatra vonatkozd bizonyitékat vitatd dltalanos éllitdst tett, amelyet
részletesebben nem tdmasztott ald. A Bizottsdg megjegyzi, hogy az exportdlé gyarté nem magit a kapcsolatot
vitatta. Megjegyzi tovdbbd, hogy a kapcsolatot az exportdld gyartd jelentette be a mintavételi eljards sordn
a hatdlyos intézkedések folyamatban 1évg hatalyvesztési feliilvizsgdlatdra adott valaszaiban.

(41)  Ezen tilmenden egy exportdl6 gyartd kért meghallgatdst, de nem tett tovabbi 1épéseket.

(42) Ugyanezen exportdlé gyartd vitatta a szdmldk érvénytelenitését. Azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem szabhat ki
adotfvethet ki vamot a szabad forgalomba hozott importra a kotelezettségvéllalds elfogadasdnak visszavondsi
datumdt megel6z8en, amennyiben nem tortént meg az importra szant termékek nyilvantartisba vétele. Ezen
allitds olyan értelmezésére alapul, hogy a Bizottsdg a kotelezettségvillalds elfogaddsanak visszavondsat
megel6zGen ideiglenes vamok kivetésérdl hatdrozhat. A dompingellenes alaprendelet 8. cikkének (10) bekezdése
és a szubvencidellenes alaprendelet 13. cikkének (10) bekezdése értelmében ideiglenes vam vethet6 ki azon

() HLL269.,2013.10.10., 1. 0.
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esetekben, amelyekben a kotelezettségvillaldshoz vezet§ vizsgdlat még nem zdrult le. Ez jelen esetben nem 4&ll
fenn ugyanis a vizsgdlatokat végleges dompingellenes és kiegyenlité vamok kivetésével lezdrtdk. Ennélfogva
a dompingellenes alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdése és a szubvencibellenes alaprendelet 13. cikkének
(9) bekezdése értelmében ha a Bizottsdg a kotelezettségvéllalds elfogaddsdt megszegi vagy visszavonja, automa-
tikusan érvénybe 1ép a végleges vam. Az dllitast ezért a Bizottsdg elutasitja.

(43) Az exportalé gyartd tovabbi éllitdsa szerint a Bizottsdg maga felismerte, hogy a visszamendleges hatélyt visszavo-
ndsnak nincsen jogalapja ('). A Bizottsdg megjegyzi, hogy jelen esetben a visszavonds nem visszamendleges
hatdlyti. A kotelezettségvallalds elfogaddsdnak visszavondsdhoz a kotelezettségvallaldsi szdmldk érvénytelenitése
tarsul. A Bizottsdg visszamendleges hatdlyt visszavondsra adott vilasza emellett a konkrét visszavonds és az
tigyben az egyik fél dltal tett konkrét allitds kortilményeit is figyelembe vette. Az dllitast ezért a Bizottsdg
elutasitja.

H. A KOTELEZETTSEGVALLALAS ELFOGADASANAK VISSZAVONASA ES VEGLEGES VAMOK KIVETESE

(44) Kovetkezésképp a Bizottsig a dompingellenes alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdése és a szubvencibellenes
alaprendelet 13. cikkének (9) bekezdése alapjan, tovdbbd a kotelezettségvallalds feltételeivel osszhangban arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy a Huashun China és a Seraphim China kotelezettségvallaldsanak elfogaddsdt vissza
kell vonni.

(45) Ennek megfeleléen a dompingellenes alaprendelet 8. cikkének (9) bekezdése és a szubvencidellenes alaprendelet
13. cikkének (9) bekezdése értelmében az 1238/2013EU tandcsi végrehajtdsi rendelet 1. cikkével kivetett végleges
dompingellenes vdm és az 1239/2013/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet 1. cikkével kivetett végleges kiegyenlité
vam e rendelet hatdlybalépésének napjitél automatikusan alkalmazand6é a Ningbo Huashun Solar Energy
Technology Co. Ltd (TARIC-kiegészit6 kod: B856), valamint a Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd (TARIC-
kiegészit6 kod: B836) altal gyartott érintett termék Kindbdl szdrmazé vagy ott feladott behozatalaira.

(46) Ha a tagdllamok vamhatdsdgai arra utald jeleket taldlnak, hogy egy kotelezettségvallaldsi szdmldn szerepl$ ar nem
felel meg a ténylegesen fizetett drnak, ki kell vizsgdlniuk, hogy megsértették-e a kotelezettségvéllaldsi szamlan
feltiintetend§ barmiféle kedvezményekre vonatkozé kovetelményeket vagy nem tartottdk-e tiszteletben
a minimalis importarat. Amennyiben a tagallamok vaimhatdsdgai arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy megsértették
a fenti kovetelményeket vagy nem tartottdk tiszteletben a minimdlis importdrat, kovetkezményként be kell
szednitik a vdmot. A tagdllami vimhatésagok munkdjanak a Szerz8dés 4. cikke (3) bekezdése alapjan torténd
megkonnyitése érdekében a Bizottsdg a nemzeti eljardsok kizdrolagos céljabdl ilyen helyzetekben megosztja
a kotelezettségvallalds bizalmas sz6vegét és egyéb informdcidkat.

(47)  Tajékoztatdsi célbol az e rendelet II. mellékletében szerepld tdblazat felsorolja azon exportalé gyartokat, amelyek
tekintetében a kotelezettségvallaldsnak a 2013/707/EU végrehajtdsi hatdrozat dltali elfogaddsa nem moédosul,

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

A Bizottsdg a Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd (TARIC-kiegészit§ kod: B856) és a Jiangsu Seraphim
Solar System Co. Ltd (TARIC-kiegészit6 k6d: B836) tekintetében visszavonja a kotelezettségvallalds elfogaddsat.

2. cikk

(1) A Bizottsag az e rendelet 1. mellékletében felsorolt kotelezettségvallaldsi szamldkat érvénytelennek nyilvanitja.

(") Hivatkozdssal az (EU) 2015/1403 végrehajtasi rendeletre.
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(2) A szabad kereskedelmi forgalomba bocsdtdsra vonatkozé vam-drunyilatkozat elfogaddsakor az 1238/2013/EU
végrehajtdsi rendelet 3. cikke (2) bekezdésének b) pontja és az 1239/2013/EU végrehajtdsi rendelet 2. cikke
(2) bekezdésének b) pontja értelmében dompingellenes és kiegyenlitd vimokbdl keletkezett vamtartozast be kell szedni.

3. cikk

(1) Ha a tagdllamok vdmhat6sdgai arra utald jeleket taldlnak, hogy egy, az 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelet
3. cikke (1) bekezdése b) pontja és az 1239/2013/EU végrehajtisi rendelet 2. cikke (1) bekezdése b) pontja szerinti, az
1. cikkben emlitett valamely véllalkozds altal az e rendelet hatdlybalépését megel6zGen kidllitott kotelezettségvallaldsi
szamlan szerepld dr nem felel meg a fizetett drnak, és ennélfogva a szdban forgé véllalkozdsok megsérthették a kotelezett-
ségvdllaldst, a vdmhatésigok — amennyiben a nemzeti eljardsok lefolytatdsinak céljdbdl szitkséges — felkérhetik
a Bizottsdgot, hogy a kotelezettségvdllaldsi szdmla kibocsdtdsdnak napjin alkalmazott minimélis importdr ellendrzése
céljabdl térja fel el6ttitk a kotelezettségvallalds masolatat és egyéb informdcidkat.

(2)  Amennyiben ezen ellendrzés soran kideriil, hogy a fizetett ar alacsonyabb a minimdlis importdrndl, be kell szedni
az (EU) 2016/1036 rendelet 8. cikkének (9) bekezdése és az (EU) 2016/1037 rendelet 13. cikkének (9) bekezdése
értelmében kovetkezményként keletkezett vamtartozast.

Amennyiben ezen ellen6rzés sordn kideriil, hogy a kereskedelmi szdmldn nem tiintették fel az engedményeket és kedvez-
ményeket, be kell szedni az 1238/2013/EU végrehajtisi rendelet 3. cikke (2) bekezdésének a) pontja és az
1239/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikke (2) bekezdésének a) pontja értelmében kovetkezményként keletkezett
vamtartozast.

(3) Az (1) bekezdés szerinti informdcié csak az 1238/2013/EU végrehajtdsi rendelet 3. cikke (2) bekezdésének
a) pontja és az 1239/2013/EU végrehajtasi rendelet 2. cikke (2) bekezdésének a) pontja értelmében keletkezett
vamtartozds végrehajtdsdnak céljdra haszndlhat6. Ezzel Gsszefiiggésben a tagdllamok vdmhatésdgai a vaimok adésainak

tudomdsdra hozhatjak az informdciot, mely tdjékoztatds kizdrdlagos célja a védelemhez valé joguk megtartdsa. Az ilyen
informdcidkat semmi esetben sem szolgéltathatjdk ki harmadik feleknek.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



L 333/18 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

I. MELLEKLET

Az érvénytelennek nyilvéanitott kotelezettségvillaldsi szamlak listdja:

A kétel’ezegtségyé}lalés
szdmla szdma
HS-CI13A0916 2013.9.25 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A0812 2013.8.12 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-CI13A0607 2013.8.13 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A1022 2013.10.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A1107 2013.11.15 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A1120 2013.11.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0312DE 2014.3.12 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A0325DE 2014.4.20 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0510DE 2014.5.19 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-13A0421DE 2014.4.21 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0917DE 2014.9.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0701DE 2014.7.1 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0822DE 2014.8.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A1013DE 2014.10.16 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A1102DE 2014.11.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0503 2015.6.7 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-14A0409 2015.4.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0502 2015.5.21 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0407 2015.4.8 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0613 2015.6.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0801 2015.8.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A07102 2015.9.14 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A07101 2015.9.1 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A0713 2015.8.5 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
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A kotelezettségvallalds
targyat képezd drut

Kisérd kereskedelmi Détum Szallit6 Vevg
szamla szdma
HS-15A1210 2015.12.23 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1207 2015.12.23 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A11091 2015.11.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A12032 2015.12.9 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1003DE 2015.10.26 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A12031 2015.12.9 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1206 2015.12.29 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1114 2015.12.1 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1008 2015.11.3 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0107 2016.1.22 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0114 2016.1.22 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A01021 2016.1.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0304 2016.3.17 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A01022 2016.1.11 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0313 2016.3.30 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0308 2016.3.17 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-15A1213 2016.1.8 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0105 2016.1.8 Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0318 2016.4.7 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0812 2016.8.19 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0613 2016.7.13 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0702 2016.7.27 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
HS-16A0920 2016.9.28 | Ningbo Huashun Solar Energy Co. Ltd Huashun Solar GmbH
$S8801C32-FU_2 2014.5.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C13-FU 2014.4.1 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C23-FU 2014.4.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C32-FU_1 2014.5.22 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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§S8801C50-FU_2 2014.7.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-FU_1 2014.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C45-FU 2014.7.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C69-FU_2 2014.9.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C69-FU_1 2014.9.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C80-FU_2 2014.10.10 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C91-FU 2014.11.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C78-FU_1 2014.10.1 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C80-FU_1 2014.10.10 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C107-FU 2014.12.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C07-FI 2015.2.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C29-FI_2 2015.3.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C40-FI 2015.3.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C113-FU 2015.1.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C24-FI 2015.3.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C29-FI_1 2015.3.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C50-FI 2015.4.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C47-FI_1 2015.4.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C88-FI 2015.6.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C90-FI 2015.6.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C45-FI_2 2015.4.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_1 2015.5.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C49-FI_2 2015.4.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_2 2015.6.2 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C45-FI 2015.4.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C49-FI_1 2015.4.22 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C60-FI_1 2015.5.8 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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$S8801C60-FI_2 2015.5.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C48-FI 2015.4.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_3 2015.8.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C116-FI 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_8 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C112-FI_3 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C117-FI 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FU_3 2015.7.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C130-FI 2015.9.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FI_4 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C126-FI 2015.8.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C121-FI_1 2015.8.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C112-FI_2 2015.7.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C02-FI 2015.7.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C112-FI_1 2015.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C118-FI 2015.7.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C129-FI 2015.9.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO03-FI_5 2015.9.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_1 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_4 2015.7.7 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C125-FI_1 2015.8.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C123-FI 2015.8.4 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO3-FI_4 2015.8.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C125-FI_2 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_3 2015.7.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C109-FI 2015.8.4 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_7 2015.7.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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$S8801C121-FI_2 2015.8.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C135-FI 2015.9.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801CO1-FI_5 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FI_5 2015.7.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_1 2015.7.3 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C106-FI_6 2015.7.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_2 2015.8.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_2 2015.7.3 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_3 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_4 2015.12.1 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_1 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_2 2015.11.5 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C139-FI 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_1 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_6 2015.12.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C166-FI 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_3 2015.11.9 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_5 2015.12.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C137-FI 2015.10.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C136-FI_3 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C136-FI_1-N | 2015.10.26 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C136-FI_1 2015.10.12 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C168-FI_1 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_7 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-F_3 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C136-FI_2 2015.10.21 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_5 2015.12.2 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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$S8801C155-FI_2 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C146-FI_6 2015.12.7 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_10 2015.12.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C106-FI_5-N | 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C145-FI 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_4 2015.12.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_4 2015.11.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C143-FI_2 2015.10.29 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
AN8801C03-FI_6 2015.10.13 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C168-FI_2 2015.12.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C146-FI_1 2015.11.9 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_7 2016.1.5 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C170-FI 2016.1.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_3-N 2016.3.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_4 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_3 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C169-FI_2 2016.1.28 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C155-FI_8 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C155-FI_9 2016.2.3 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_5 2016.2.3 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C163-FI_1 2016.1.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C163-FI_2 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C169-FI_1 2016.1.25 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C171-FI 2016.1.18 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C35-SX 2016.5.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C34-SX_3 2016.6.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C28-SX-2 2016.5.17 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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$58801C34-SX_2 2016.6.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C37-SX_1 2016.6.16 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C34-SX_1 2016.5.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C24-SX 2016.5.9 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C23-SX 2016.5.9 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C28-SX-1 2016.5.11 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C37-SX_2 2016.6.23 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C40-SX_3 2016.7.14 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C50-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C51-SX_1 2016.8.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C51-SX_2 2016.9.20 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C46-SX 2016.7.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C57-SX 2016.9.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C57-SX 2016.9.30 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C50-SX_3 2016.8.24 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C40-SX_2 2016.7.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C45-SX_2 2016.8.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C44-SX_2 2016.8.2 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C40-SX_1 2016.7.6 Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$S8801C50-SX_1 2016.8.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
SS8801C44-SX_1 2016.7.19 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
$58801C45-SX_1 2016.8.15 | Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd Seraphim Solar System GmbH
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Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B201
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIJANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Zheijiang Era Solar Co. Ltd B818

GD Solar Co. Ltd B820

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B8I1
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
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Konca Solar Cell Co. Ltd

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited B850
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

GCL Solar System (Shuzhou) Limited

GCL System Integration Technology Co. Ltd

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B&28
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd




2016.12.8. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 333/27

A villalat neve TARIC-kiegészits kod

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Taicang Hareon Solar Co. Ltd
B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd

Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd

Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd

Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B851
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd

Nanjing Dago New Energy Co. Ltd B853
NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD

Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B&70
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD

Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B872
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 8873

Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
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SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874

SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B875
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd

Shanghai ST Solar Co. Ltd
Jiangsu ST Solar Co. Ltd

B876

Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B8l
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B8§2
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B&883

TDG Holding Co. Ltd B884

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B885
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
China Machinery Engineering Wuxi Co.Ltd B893
Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd
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Yingli Energy (China) Co. Ltd
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd
Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd 5899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd
Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd 8906
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd
Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd 5910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd
Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd 8917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd
Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd 818
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2147 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)

a Németorszig bizonyos borvidékein és Magyarorszdg Osszes borvidékén 2016-ban sziiretelt

szG816b3l  elGdllitott bor alkoholtartalmdnak névelésére vonatkozé hatirértékek emelésének
engedélyezésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintette] a mezdégazdasdgi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsirdl és a 922[72[/EGK, a 234/79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérél szol6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 91. cikkére,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU rendelet VIII. melléklete 1. részének A.3. pontja értelmében a rendkiviil kedvezétlen idGjardsi
években a tagdllamok kérhetik a bor térfogatszdzalékban szdmitott alkoholtartalménak névelésére vonatkozé
hatdrértékek legfeljebb 0,5 %-kal valé emelését.

(2)  Németorszdg és Magyarorszag kérte a 2016-ban sziiretelt sz6l6bél eldallitott bor alkoholtartalmanak novelésére
vonatkozé hatdrértékek emelését, mivel az idGjarasi feltételek a vegetdcids idGszakban rendkiviil kedvezdtlenek
voltak. A széban forgd kérelem Magyarorszdg esetében minden borvidékre vonatkozik. Németorszdg csak
a Baden, Ahr, Mittelrhein, Mosel, Nahe, Pfalz, Rheinhessen és Wiirttemberg borvidékeken termesztett vorosbor-
sz6l6fajtakbol elgallitott bor alkoholtartalménak novelésére vonatkozé hatérértékek emelését kérte.

(3) A 2016. évi rendkiviil kedvezétlen idGjdrasi feltételek miatt az 1308/2013/EU rendelet VIIL melléklete L. részének
A.2. pontjdban a természetes alkoholtartalom novelésére vonatkozoban el6irt hatdrértékek bizonyos borvidékeken
nem teszik lehet6vé, hogy az Osszes sz6l6fajtabdl, illetve egyes szdlSfajtakbdl olyan borokat éllitsanak eld,
amelyek az 6sszes alkoholtartalom tekintetében megfelelnek a szokdsos piaci keresletnek.

(4)  Kovetkezésképpen helyénvalé engedélyezni a Magyarorszagon és Németorszdagban taldlhaté borvidékeken
2016-ban sziiretelt Gsszes sz6l6fajta vagy egyes borszéléfajtak felhaszndlasaval eldéllitott bor alkoholtartalméanak
novelésére vonatkozo hatarértékek emelését.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mez@gazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1308/2013/EU rendelet VIII. melléklete I. részének A.3. pontjatdl eltérve az e rendelet mellékletében felsorolt
borvidékeken, illetve borvidék részét képezd teriileteken, az emlitett mellékletben meghatdrozott Gsszes borszél6fajta
vagy egyes borsz8l6fajtak vonatkozdsdban a 2016-ban sziiretelt friss sz6l8, valamint a 2016-ban sziiretelt sz616bdl
eldallitott sz6l6must, részben erjedt szdlémust, még erjedésben levé djbor és bor esetében a térfogatszdzalékban
szamitott természetes alkoholtartalom novelésének mértéke nem haladhatja meg a kovetkezd hatdrértékeket:

a) 3,5 térfogatszdzalék az 1308/2013/EU rendelet VII. mellékletének I. fiiggelékében emlitett A. sz8l6termd Gvezetben;
b) 2,5 térfogatszdzalék az 1308/2013/EU rendelet VII. mellékletének 1. fiiggelékében emlitett B. sz8lStermd Gvezetben;

) 2,0 térfogatszazalék az 1308/2013/EU rendelet VI mellékletének I. figgelékében emlitett C. sz6l8termd Gvezetben.

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

MELLEKLET

Azok a borsz6l6fajtik és borvidékek, illetve borvidék részét képezd teriiletek, amelyek esetében az 1. cikk
alapjan engedélyezett az alkoholtartalom-névelésre vonatkozoé hatirérték emelése

Tagdllam Borvidékek vagy borvidék részét képezé teriiletek (sz6l6termd Gvezet) Fajtdk

Németorszdg Baden borvidék (B. vezet) Az Osszes engedélyezett voros-
bor-szél6fajta

Ahr borvidék (A. dvezet)

Mittelrhein borvidék (A. dvezet)

Mosel borvidék (A. dvezet)

Nahe borvidék (A. 6vezet)

Pfalz borvidék (A. 6vezet)

Rheinhessen borvidék (A. 6vezet)

Wiirttemberg borvidék (A. 6vezet)

Magyarorszag Az osszes borvidék (C. Gvezet) Az Osszes engedélyezett szél6-
fajta
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2148 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)

az (EU) 2015/936 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében a 2017. évre meghatirozott
textilkvotdk kezelésére és elosztdsira vonatkozé szabélyok megéllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé textiltermékek kétoldald megdllapoddsok, jegyzékonyvek, egyéb
megéllapoddsok vagy egyéb kilonleges unids importszabdlyozds hatdlya ald nem tartozé behozatalinak kozos
szabélyairdl sz616, 2015. jinius 9-i (EU) 2015/936 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak
17. cikke (3) és (6) bekezdésére, valamint 21. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2015/936 rendelet egyes harmadik orszdgokbdl szdrmazé textiltermékek behozataldra mennyiségi
korldtozésokat dllapitott meg, amelyek az érkezési sorrendben torténd kiszolgdlds mddszere alapjan keriilnek
felosztésra.

(2) Az (EU) 2015/936 rendelet értelmében bizonyos koriilmények kozott lehetséges mds felosztdsi modszereket is
alkalmazni, a kontingenseket részletekre bontani, vagy a meghatdrozott keretmennyiség egy részét kizdr6lag
azokra a kérelmekre fenntartani, amelyekhez csatoltdk a kordbbi behozatal eredményeinek igazoldst.

(3) A kereskedelem folyamatossdgdnak indokolatlan megzavardsit elkeriilend, a 2017. évre megdllapitott
textilkvotak kezelésére és elosztdsdra vonatkozé szabalyokat a kvotaév kezdete el6tt el kell fogadni.

(4) A kordbbi években elfogadott intézkedések — igy példdul az (EU) 2015/2106 bizottsdgi végrehajtdsi
rendeletben (?) foglaltak — kielégitének bizonyultak, ennélfogva helyénvalé a 2017. évre hasonl6 szabdlyokat
elfogadni.

(5) A lehetS legtobb gazdasagi szerepld igényeinek kielégitéséhez célszerli az érkezési sorrendben torténd felosztasi
modszert rugalmasabbd tenni azdltal, hogy az egyes gazdasigi szerepl6k szdmdra feloszthaté mennyiségekre e
modszer alapjan felsg hatdr keriil megéllapitdsra.

(6) A kereskedelem bizonyos fokt folyamatossigdnak és a kontingensek hatékony kezelésének biztositdsdhoz
engedélyezni kell a gazdasdgi szerepl6k szdmdra, hogy 2017-re az elsG behozatali engedélyt ugyanolyan
mennyiségre kérjék, mint amennyi a 2016. évi behozataluk volt.

(7) A kontingensek optimdlis kihaszndldsdhoz az a gazdasdgi szerepld, aki az engedélyezett mennyiség legaldbb felét
mér felhaszndlta, djabb mennyiséget igényelhet, amennyiben rendelkezésre dllnak még mennyiségek
a kontingensben.

(8) A megfelel§ igazgatds biztositdsa érdekében a behozatali engedélyek a kidllitds napjatol szdmitott kilenc hénapig,
legkésébb az év végéig érvényesek. A tagdllamok csak azutdn adjak ki az engedélyeket, miutin a Bizottsig
értesitette Gket, hogy a mennyiségek rendelkezésre dllnak, és csak akkor, ha a gazdasdgi szerepl6k bizonyitani
tudjak a szerzGdés meglétét, és ellentétes kiilonleges rendelkezés hidnydban igazolni tudjdk, hogy az érintett
kategoridkra és orszdgokra e rendelet értelmében még nem kaptak unids behozatali engedélyt. Mindazondltal az
illetékes nemzeti hatésdgok szdmdra engedélyezni kell, hogy az importdr kérelmére hdrom hénappal, de
legkésébb 2018. madrcius 31-ig meghosszabbitsik azokat az engedélyeket, amelyek legaldbb felét mdr felhasz-
néltdk a hosszabbitds irdnti kérelem benyujtdsdnak id6pontjaban.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban dllnak az (EU) 2015/936 rendelet 30. cikkével létrehozott,
textiltermékekkel foglalkozé bizottsdg véleményével,

(") HLL 160.,2015.6.25., 1. 0.

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/2106 végrehajtasi rendelete (2015. november 20.) az (EU) 2015/936 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
értelmében a 2016. évre meghatdrozott textilkvotdk kezelésére és elosztdsdra vonatkozd szabdlyok megdllapitdsr6l (HL L 305.,
2015.11.21,, 35.0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet szabdlyokat dllapit meg az (EU) 2015/936 rendelet III. mellékletében meghatdrozott egyes textiltermékek
behozatalara vonatkozé mennyiségi kvotdk kezelésével kapcsolatban a 2017. évre.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett kontingensek felosztdsa a tagdllamok dltal a Bizottsighoz tovabbitott, azon egyéni gazdasdgi
szereplk kérelmeit tartalmazé bejelentések érkezési sorrendjében torténik, akik az I mellékletben az egyes gazdasdgi
szereplékre vonatkozdan megéllapitott maximadlis mennyiségeket nem lépik tal.

A maximdlis mennyiségek azonban nem alkalmazanddk azokra a gazdasdgi szereplkre, akik a 2017. évre vonatkozd
els6 kérelmitk benyujtdsakor bizonyitani tudjak az illetékes nemzeti hatésigok felé a 2016-ra sz60l6 behozatali
engedélyek alapjin, hogy adott kategéridk és adott harmadik orszdagok tekintetében tobb volt a behozataluk, mint
a kateg6ridnként megallapitott maximalis mennyiség.

E gazdasigi szereplSk esetében az illetékes hatsdgok engedélyezhetik a behozatalt, amennyiben az nem haladja meg
a 2016-ban az adott harmadik orszdgok és adott kategéridk vonatkozdsdban tortént behozatal mennyiségét, feltéve,
hogy elegendd kontingens all rendelkezésre.

3. cikk

Az az importSr, amely a szdmdra e rendelet értelmében felosztott mennyiség legaldbb 50 szdzalékdt felhaszndlta,
ugyanarra a kategéridra és szdrmazdsi orszdgra vonatkozodan tjabb kérelmet nydjthat be, amennyiben a mennyiségek
nem haladjak meg az I. mellékletben meghatdrozott maximdlis mennyiséget.

4. cikk

(1) A IL mellékletben felsorolt illetékes nemzeti hatésigok 2017. janudr 11-én (briisszeli id6 szerint) 10 6ratdl
kezdSdGen értesitik a Bizottsdgot a behozatali engedély irdnti kérelmekben szerepld mennyiségekrél.

(2) Az illetékes nemzeti hatosdgok csak azt kovetSen adjak ki a behozatali engedélyeket, miutdn a Bizottsdg értesitette
Gket az (EU) 2015/936 rendelet 17. cikkének (2) bekezdése értelmében, hogy az igényelt mennyiségek behozatal céljira
rendelkezésre dllnak.

Az engedélyeket kizdrolag abban az esetben adjak ki, ha a gazdasdgi szerepl6:
a) bizonyitja az druszdllitdsra vonatkoz6 szerz6dés meglétét; valamint
b) irdsban igazolja, hogy az érintett kategéridk és orszdgok tekintetében:
i. még nem kapott engedélyt e rendelet értelmében; vagy
ii. kapott engedélyt e rendelet értelmében, de a szdmdra kiosztott mennyiség legaldbb 50 szdzalékdt mar felhaszndlta.

(3) A behozatali engedélyek a kidllitds napjdtdl szdmitott kilenc hénapig, de legkésébb 2017. december 31-ig
érvényesek.

Az illetékes nemzeti hatdsigok azonban az import8r kérésére hdrom hénappal meghosszabbithatjak az engedélyeket, ha
az azokban kiosztott mennyiség legaldbb 50 szdzaléka mdr felhaszndldsra keriilt a kérelem benytjtisdnak idSpontjdig.
A meghosszabbitds semmilyen korillmények kozott nem nyulhat tal 2018. marcius 31-én.

5. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

A rendelet 2017. janudr 1-jétdl alkalmazandd.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnék
Jean-Claude JUNCKER
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A 2. és 3. cikkben emlitett maximdlis mennyiségek

I. MELLEKLET

Erintett orszdg Kategéria Egység Maximalis mennyiség
Belarusz Koztarsasag
1 kilogramm 20 000
2 kilogramm 80 000
3 kilogramm 5 000
4 darab 20 000
5 darab 15 000
6 darab 20 000
7 darab 20 000
8 darab 20 000
15 darab 17 000
20 kilogramm 5 000
21 darab 5000
22 kilogramm 6 000
24 darab 5000
26/27 darab 10 000
29 darab 5 000
67 kilogramm 3 000
73 darab 6 000
115 kilogramm 20 000
117 kilogramm 30 000
118 kilogramm 5000
Erintett orszdg Kategéria Egység Maximdlis mennyiség
Koreai Népi Demokratikus 1 kilogramm 10 000
Koztarsasag
2 kilogramm 10 000
3 kilogramm 10 000
4 darab 10 000
5 darab 10 000
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Erintett orszig Kategéria Egység Maximdlis mennyiség
6 darab 10 000
7 darab 10 000
8 darab 10 000
9 kilogramm 10 000

12 par 10 000
13 darab 10 000
14 darab 10 000
15 darab 10 000
16 darab 10 000
17 darab 10 000
18 kilogramm 10 000
19 darab 10 000
20 kilogramm 10 000
21 darab 10 000
24 darab 10 000
26 darab 10 000
27 darab 10 000
28 darab 10 000
29 darab 10 000
31 darab 10 000
36 kilogramm 10 000
37 kilogramm 10 000
39 kilogramm 10 000
59 kilogramm 10 000
61 kilogramm 10 000
68 kilogramm 10 000
69 darab 10 000
70 par 10 000
73 darab 10 000
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Erintett orszdg Kateg6ria Egység Maximalis mennyiség
74 darab 10 000
75 darab 10 000
76 kilogramm 10 000
77 kilogramm 5 000
78 kilogramm 5000
83 kilogramm 10 000
87 kilogramm 8 000
109 kilogramm 10 000
117 kilogramm 10 000
118 kilogramm 10 000
142 kilogramm 10 000
151A kilogramm 10 000
151B kilogramm 10 000
161 kilogramm 10 000
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II. MELLEKLET
A 4. cikkben emlitett illetékes nemzeti hat6sigok jegyzéke
1. Belgium SPF Economie, PME, 2. Bulgaria

Classes moyennes et
Energie (FPS Economy,
SMEs, Self-Employed and
Energy)

Direction générale des
Analyses économiques et
de I'Economie
internationale

FOD Economie, KMO,
Middenstand en Energie (FPS
Economy, SMEs, Self-Employed
and Energy)

Algemene Directie
Economische Analyses en
Internationale Economie
Dienst Vi i

fenst vergunnmgen Service Licences
Vooruitgangstraat 50
1210 Brussel
Tel. +32 22776713

Fax +32 22775063

Rue du Progres 50
1210 Bruxelles

Tél. +32 22776713
Fax +32 22775063

MuHMCTEPCTBO Ha MKOHOMMKATA M €HEpreTMKaTa
Hupekuus ,Perucrpupane, nmueHsupaHe 1 KOHTpOI”

yiL. ,,CraBsiHcKa” Ne 8

1052 Codust

Ten. +359 29407008 [ +359 29407673 | +359
29407800

(akc +359 29815041 [ +359 29804710 [+359
29883654

Ministry of Economy and Energy

8 Slavyanska Str., Sofia 1052

Tel. +359 29407008 [ +359 29407673 | +359 29407800
Fax +359 29815041 [ +359 29804710 [+359 29883654

3. Czech Republic

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministry of Industry
and Trade)

Licen¢ni sprava
Na Frantisku 32
110 15 Praha 1
Tel. +420 224907111
Fax +420 224212133

4. Denmark

Erhvervs- og Vakstministeriet (Ministry of Business and
Growth)

Erhvervsstyrelsen
Langelinie Allé 17
2100 Kebenhavn
Tel. +45 35291000
Fax +45 35291001

5. Germany

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
[Federal Office of Economics and Export Control]

Frankfurter Str. 29-35
65760 Eschborn

Tel. +49 6196908-0
Fax +49 6196908800

6. Estonia

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministry of
Economic Affairs and Communications)

Harju 11

15072 Tallinn

Tel. +372 6256400
Fax +372 6313660

7. Ireland

An Roinn Post, Fiontar agus Nudlaiochta
23 Sraid Chill Dara

Baile Atha Cliath 2D02 TD30

Tel. +353 16312545

Fax +353 16312562

8. Greece
Yroupyeio Owovopiag, Avantuéng kat Touptopou

Tevikr) Aievduvor Awedvoug Owkovopukng kat Epmopikig
TToArtiknig

Aevduvon Zuvtoviepou Epmopiou kat Epmopikev Kadeotatov
Tpnpa B’ Edikav Kadeotatov Ewoayoyov

Kopvapou 1

105 63 Adrva

TnA. +30 2103286041-43, 2103286223

Fax +30 2103286094
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Department of Jobs, Enterprise and Innovation
Licensing Unit

Kildare Street

IRL-Dublin 2

Tel. +353 16312545

Fax +353 16312562

Ministry of Economy, Development and Tourism

General Directorate for International Economic and Trade
Policy,

Directorate for Trade Coordination and Trade Regimes
Unit B’ Special Import Regimes

1 Kornarou Str.

10563 Athens

Tel. +30 2103286041-43, 2103286223

Fax +30 2103286094

9. Spain

Ministerio de Economia y Competitividad (Ministry of
Economy and Competitiveness)

Direccion General de Comercio e Inversiones
Paseo de la Castellana n° 162

28046 Madrid

Tel. +34 913493817 [ 913493874

Fax +34 913493831

E-mail: sgpolcoue.sscc@comercio.mineco.es

10. France

Ministére de 'économie, de l'industrie et du numérique
Direction générale des entreprises (DGE)

Service de I'industrie (SI)

Sous-direction de la chimie, des matériaux et des éco-
industries (SDCME)

Bureau des Matériaux

67 rue Barbés — BP 80001
94201 Ivry-sur-Seine Cedex
Tel. +33 179843449

E-mail: isabelle.paimblanc@finances.gouv.fr

11. Croatia
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Samostalni sektor za trgovinsku politiku i gospodarsku
multilateralu

Trg N. S. Zrinskog 7-8
HR-10000 Zagreb
Tel: +385 16444626
Fax: +385 16444601

Ministry of Foreign and European Affairs

Directorate for Trade Policy and Economic Multilateral
Affairs

Trg N. S. Zrinskog 7-8
HR-10000 Zagreb
Tel. +385 16444626
Fax +385 16444601

12. Italy

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministry of Economic
Development)

Direzione Generale per la Politica Commerciale
Internazionale

Divisione III — Accesso dei beni italiani nei mercati esteri e
difesa commerciale delle imprese

Viale Boston 25

00144 Roma

Tel. +39 0659647517, 0659932450, 0659932436
Fax +39 0659932681, 0659932636

E-mail: dgpci.div3@mise.gov.it

13. Cyprus

K\adog Exboong Adeiov Eioayoync/ EEaywyng

Ynnpeoia Epnopiou

Ynoupyeio Evépyeag, Epnopiou, Biopnyaviag kar Touptopot
Avdpta Apaoltou 6

1421 Aeukooia

TnA. +357 22867100

®af +357 22375443

14. Latvia

Latvijas Republikas Arlietu ministrija (Ministry of Foreign
Affairs of the Republic of Latvia)

Kr.Valdemara iela 3
Riga, LV-1395

Tel. +371 67016201
Fax +371 67828121
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Imports/ Exports Licensing Section

Trade Service

Ministry of Energy, Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

Tel. +357 22867100

Fax +357 22375443

15. Lithuania

Lietuvos Respublikos Tikio ministerija (Ministry of Economy
of the Republic of Lithuania)

Gedimino pr. 38 | Vasario 16-osios g. 2
LT-01104 Vilnius

Tel. +370 70664658, +370 70664808
Faks +370 70664762

E-mail: vienaslangelis@ukmin.lt

16. Luxembourg

Ministere de 'économie (Ministry of Economy)
Office des licences

19-21 boulevard Royal

L-2449 Luxembourg

Tél. +352 226162

Fax +352 466138

E-mail: office.licences@eco.etat.lu

17. Hungary

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
(Hungarian Trade Licencing Office)
Budapest

Németvolgyi at 37-39.

1124

Tel. +36 14585514

Fax +36 14585832

E-mail: keo@mkeh.gov.hu

18. Malta

Ministeru ghall-Ekonomija,
Investiment u Intraprizi
Zghar

Dipartiment tal-Kummer,

Ministry for the Economy,
Investment and Small
Business

Commerce Department,
Trade Services Directorate

Xatt Lascaris Lascaris
Valletta Valletta
VLT 1933 VLT 1933

Tel. +356 25690214
Fax +356 21237112

E-mail: commerce@gov.mt

Tel. +356 25690214
Fax +356 21237112

E-mail: commerce@gov.mt

19. Netherlands

Belastingdienst/Douane (Customs Administration)
centrale dienst voor in- en uitvoer

Postbus 3070

6401 DN Heerlen

Tel. +31 88 1512122

Fax +31 88 1513182

20. Austria

Bundesministerium fiir Wissenschaft, Forschung und
Wirtschaft (Federal Ministry of Science, Research and Economy)

Abteilung C2/9 — AufSenwirtschaftskontrolle
Stubenring 1

1010 Wien

Tel. +43 171100 — 8353

Fax +43 171100 - 8366

21. Poland

Ministerstwo Rozwoju (Ministry of Economic Development)
PL.Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa

Tel. +48 226935553

Fax +48 226934021

22. Portugal

Ministério das Financas (Ministry of Finance)
AT- Autoridade Tributdria e Aduaneira

DSL - Direccdo de Servigos de Licenciamento
Rua da Alfandega n° 5 R/C

1149-006 Lisboa

Tel. +351 1218813843

Fax +351 1218813986

E-mail: dsl@at.gov.pt
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23. Romania

Ministerul Economiei (Ministry of Economy)
Comertului si Mediului de Afaceri

Directia Politici Comerciale

Calea Victoriei, nr.152, sector 1

010096 Bucuresti

Tel. +40 213150081

Fax +40 213150454

E-mail: cle@dce.gov.ro

24. Slovenia

Ministrstvo za finance (Ministry of Finance)

Finan¢na uprava Republike Slovenije

Spodnji Plavz 6¢
SI-4270 Jesenice
Tel. +386 42027583
Fax +386 42024969

E-mail: taric.fu@gov.si

25. Slovakia

Ministerstvo hospoddrstva SR (Ministry of Economy of the

Slovak Republic)

Odbor vykonu obchodnych opatreni
Mierovd 19

827 15 Bratislava

Tel. +421 248547019

Fax +421 243423915

E-mail: jan.krocka@mbhsr.sk

26. Finland

Tulli (Finnish Customs)
PL 512

FI-00101 Helsinki

Tel. +358 2955200
E-mail: kirmo@tulli.fi

Tullen (Finnish Customs)
PB 512

FI-00101 Helsingfors
Tel. +358 2955200

E-mail: kirmo@tulli.fi

27. Sweden

Kommerskollegium (National Board of Trade)
Box 6803

SE-113 86 Stockholm

Tel. +46 86904800

Fax +46 8306759

E-mail: registrator@kommers.se

28. United Kingdom

Department for International Trade

1 Victoria Street
London SW1H OET

E-mail: grant.mosedale@trade.gsi.gov.uk
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2149 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)

az oltalom alatt 4ll6 eredetmegjel6lések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba bejegyzett egyik
elnevezés termékleirdsit érinté nem kisebb jelentGségli modositis jovihagydsirél (Noix de
Grenoble [OEM))

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirSl sz6l6, 2012. november 21-i
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilondsen annak 15. cikke (1) bekezdésére és 52. cikke
(2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésével Gsszhangban a Bizottsdg megvizsgalta
Franciaorszdg kérelmét, amely az 1204/2003/EK bizottsdgi rendelettel () médositott 1107/96/EK bizottsagi
rendelet () alapjan bejegyzett ,Noix de Grenoble” oltalom alatt 4ll6 eredetmegjeloléshez kapcsolddd termékleirds
modositasdnak jovahagydsara irdnyul.

(2) A szoéban forgé mddositds az 1151/2012EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthetd
kisebb jelentdségtinek, ezért a Bizottsdg a modositds irdnti kérelmet (*) az emlitett rendelet 50. cikke
(2) bekezdésének a) pontja alapjan kozzétette az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

(3)  2014. december 18-dn és 2015. jalius 31-én beérkezett levelitkben a francia hatdsdgok kozolték a Bizottsdggal,
hogy a teriiletitkdn, dm az eredetmegjel6lés foldrajzi teriiletén kiviil mkods Les Jumelles Ets Huot (székhely: Z.A.
,Les Creux”, 26600 Gervans) és S.N. Comptoir rhodanien (székhely: Z.A. ,Les Lots”, 26600 Tain 'Hermitage)
véllalkozdsok didcsomagoldssal foglalkozd villalkozdsként jogszertien forgalmazzdk a ,Noix de Grenoble”
kereskedelmi megnevezésii terméket, amelyre mdr t6bb mint 6t éve folyamatosan haszndljdk a széban forgd
elnevezést, tovabba hogy ez a kérdés felmeriilt a nemzeti kifogdsoldsi eljdrds sordn. A termékleirds modositdsa
kovetkeztében a két villalkozds szdmdra lehetetlenné vilik a bejegyzett eredetmegjelolés haszndlata, mivel
a vonatkozé médositds értelmében a csomagolds csak a foldrajzi teriileten végezhetd.

(4)  Mivel a Les Jumelles Ets Huot (székhely: Z.A. ,Les Creux”, 26600 Gervans) és az S.N. Comptoir rhodanien
(székhely: Z.A. ,Les Lots”, 26600 Tain 'Hermitage) véllalkozds esetében teljesiilnek az 1151/2012[EU rendelet
15. cikkének (1) bekezdésében foglalt feltételek, annak érdekében, hogy e véllalkozdsok a termékleirs
modositasat kovetden a kereskedelmi megnevezést egy dtmeneti id6szak sordn tovabbra is jogszertien hasznal-
hassdk, a szoban forgd mddositds jévahagyasinak id@pontjatdl szdmitott Otéves dtmeneti idGszakra indokolt
engedélyezni szdmukra a ,Noix de Grenoble” elnevezés hasznalatit.

(5) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszdlaldsi nyilatkozat, ezért
a termékleirds modositdsat jova kell hagyni.

(6) Az e rendeletben elSirt intézkedések Osszhangban vannak a mezdgazdasigi termékek minGségpolitikdjaval
foglalkoz6 bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A ,Noix de Grenoble” (OEM) elnevezéshez kapcsol6dd termékleirdsnak az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban kozzétett
modositdsa jovdahagydasra kertil.

1

HLL 343,,2012.12.14,, 1. 0.
) HLL168.,2003.7.5.,10.0.
HLL 148.,1996.6.21.,, 1. 0.
HLC130.,2016.4.13,,12. 0.
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2. cikk

A Les Jumelles Ets Huot (székhely: Z.A. ,Les Creux”, 26600 Gervans) és az S.N. Comptoir rhodanien (székhely: Z.A. ,Les
Lots”, 26600 Tain I'Hermitage) véllalkozds e rendelet hatilybalépésének idSpontjatdl szamitva 6t éven at tovabbra is
haszndlhatja a ,Noix de Grenoble” (OEM) bejegyzett elnevezést.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2150 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)
a Lactobacillus plantarum DSM 29025 és a Lactobacillus plantarum NCIMB 42150 készitmény

sz

valamennyi dllatfaj takarmdny-adalékanyagaként t6rténd engedélyezésérdl

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdnyozdsi célra felhasznalt adalékanyagok engedélyezésérdl, az
engedély megaddsanak feltételeirdl és az engedélyezési eljarasokrol.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen kérelmet nydjtottak be a Lactobacillus plantarum DSM 29025
és a Lactobacillus plantarum NCIMB 42150 készitmény engedélyezésére. A kérelmekhez csatoltdk az
1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében el6irt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelmek a Lactobacillus plantarum DSM 29025 és a Lactobacillus plantarum NCIMB 42150 készitmény
valamennyi dllatfaj takarmany-adalékanyagaként torténd engedélyezésére, valamint azoknak a ,technoldgiai ada-
lékanyagok” kategéridba torténd besoroldsara irdnyulnak.

(4)  2016. dprilis 21-i véleményében (?) az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésig (a tovabbiakban: Hatésdg) megalla-
pitotta, hogy a Lactobacillus plantarum DSM 29025 készitmény a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett nincs
kéros hatdssal sem az dllati és emberi egészségre, sem a kornyezetre. Az adalékanyagot azonban gy kell
tekinteni, hogy potencidlisan 1égzészervi szenzibilizdlé lehet. A Hatdsdg tovabba arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a kérdéses készitmény javithatja a konnyen, mérsékelten nehezen vagy nehezen silézhaté alapanyagbdl
készitett szildzs elGallitdisanak hatékonysdgat. A Hatdsdg ugy itélte meg, hogy nem sziikséges a forgalomba
hozatalt kovetS egyedi nyomonkovetési elGirdsokat elrendelni. A Hatdsdg ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK
rendelettel 1étrehozott referencialaboratérium altal benydjtott, a takarmanyban 1év6 takarmany-adalékanyagra
alkalmazott analitikai médszerekrél sz616 jelentést.

(5)  2016. mdjus 24-i véleményében (°) az Eurdpai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sig megéllapitotta, hogy a Lactobacillus
plantarum NCIMB 42150 készitmény a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett nincs kdros hatdssal sem az éllati és
emberi egészségre, sem a kornyezetre. Az adalékanyagot azonban tgy kell tekinteni, mint amely potencidlisan
légz8szervi szenzibilizdlé lehet. A Hat6sdg tovabbd arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kérdéses készitmény
csokkentheti a fehérjevesztést a konnyen, mérsékelten nehezen vagy nehezen silézhat6 alapanyagbdl készitett
szildzsban. A Hatésdg agy itélte meg, hogy nem sziikséges a forgalomba hozatalt kévetd egyedi nyomonkovetési
el6irdsokat elrendelni. A Hatésdg ellendrizte tovabbd az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialabora-
térium éltal benydjtott, a takarmdnyban 1évé takarmany-adalékanyagra alkalmazott analitikai mddszerekrdl sz6l6
jelentést.

(6) A Lactobacillus plantarum DSM 29025 és a Lactobacillus plantarum NCIMB 42150 készitmény értékelése azt
mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében el6irt engedélyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelSen
a széban forgd készitmények hasznalatit az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerint engedélyezni kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

(") HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.
() The EFSA Journal (2016); 1
(*) The EFSA Journal (2016); 1

4(6):4479.
4(6):4506.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Engedélyezés

A mellékletben meghatarozott, a ,technoldgiai adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba és a ,szildzs-adalékanyagok”

funkciondlis csoportba tartozé készitmények takarmdny-adalékanyagként torténé haszndlata a mellékletben meghatd-
rozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET
Legkisebb Legnagyobb
Az adalele: Kémiai képlet, leirds, analitikai Allatfaj va Maximalis tartalom tartalom Az engedél
anyag azono- | Adalékanyag peh ’ ) vagy ; Egyéb rendelkezések ngecely
25 modszer -kategoria életkor . . lejarta
sit6 szdma CFU/kg adalékanyag friss
anyagban
Technoldgiai adalékanyagok: szildzs-adalékanyagok.
1k20750 Lactobacillus | Az adalékanyag Gsszetétele: Valamennyi — — — . Az adalékanyagok és az el6keve- | 2026. decem-
plantarum allatfaj rék haszndlati utasitdsiban fel kell ber 28.
DsM 29025 | Lactobacillus plantarum ;i;rg{eetgi az eléirt taroldsi korilmé-
DSM 29025 készitmény, amely
legaldbb 8 x 10' CFUJg adalé- . Az adalékanyag minimdlis tar-
kanyagot tartalmaz. talma mds mikroorganizmus nél-
kil torténs  szildzs-adalékanyag-
) . o ként val6 felhaszndldsa esetén:
A hatdanyag jellemzése: 5 x 107 CFU[kg friss anyagban.
Eletképes Lactobacillus plantarum . Az adalékanyag és az elékeverékek
DSM 29025 sejtck. felhas'znallomjl Vonatlfozoan a takar-
ményipari véllalkozéknak munka-
o folyamatokat és szervezeti intézke-
Analitikai mddszer (1) déseket  kell  meghatdrozniuk
a haszndlatbdl fakadd lehetséges
Szamlalds a takarmdny-adalékany- kockédzatok kezelésére. Ha a kocka-
agban: lemezkenéses médszer zatokat e folyamatokkal vagy in-
MRS-agar  alkalmazdsival (EN tézkedésekkel nem lehet felsza-
15787). molni vagy minimalisra csokken-
teni, akkor az adalékanyagot és az
A takarmdny-adalékanyag azono- el6keverékeket egyéni védGeszkoz-
sitdsa: Pulzald erdtert gél-elektro- zel, tobbek kozott védémaszkkal
forézis (PFGE). kell hasznalni.
1k20751 Lactobacillus | Az adalékanyag Gsszetétele: Valamennyi — — — . Az adalékanyagok és az el6keve- | 2026. decem-
plantarum éllatfaj rék hasznélati utasitdsiban fel kell ber 28.
NCIMB Lactobacillus plantarum ;i;r;’i{eettr.li az eldirt tdrolasi korilmé-
42150

NCIMB 42150 készitmény, amely
legaldbb 1 x 10" CFUJg adalé-
kanyagot tartalmaz.
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Az adalék-
anyag azono-
sit6 szama

Adalékanyag

Kémiai képlet, leirds, analitikai
modszer

Allatfaj vagy
-kategéria

Maximalis
életkor

Legkisebb
tartalom

Legnagyobb
tartalom

CFU/kg adalékanyag friss
anyagban

Egyéb rendelkezések

Az engedély
lejarta

A hatéanyag jellemzése:
Eletképes Lactobacillus plantarum

NCIMB 42150 sejtek.

Analitikai mddszer (1)

Szdmldlds a takarmdny-adalékany-

agban: lemezkenéses modszer
MRS-agar  alkalmazdsival (EN
15787).

A takarmdany-adalékanyag azono-
sitdsa: Pulzdl6 erGterti gél-elektro-
forézis (PFGE).

2. Az adalékanyag minimdlis tar-

talma mds mikroorganizmus nél-
kil torténé  szildzs-adalékanyag-
ként valé felhaszndldsa esetén:
1 x 108 CFU/kg friss anyagban.

. Az adalékanyag és az elGkeverékek

felhasznéldira vonatkozoban a takar-
ményipari véllalkozéknak munka-
folyamatokat és szervezeti intézke-
déseket  kell — meghatdrozniuk
a hasznalatbdl fakadd lehetséges
kockézatok kezelésére. Ha a kocka-
zatokat e folyamatokkal vagy in-
tézkedésekkel nem lehet felsza-
molni vagy minimalisra csokken-
teni, akkor az adalékanyagot és az
el6keverékeket egyéni védGeszkoz-
zel, tobbek kozott védémaszkkal
kell hasznalni.

(') Az analitikai modszerek részletes leirdsa a referencialaboratérium honlapjan taldlhaté: http://irmm.jrc.ec.curopa.eu/EURLS/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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A BIZOTTSAG (EU) 2016/2151 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2016. december 7.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2016. december 7-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA
fGigazgato
Mezbgazdasdgi és Vidékfejlesztési Foigazgatosdg

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 CL 115,2
MA 103,9

TN 200,0

TR 116,3

77 133,9

0707 00 05 EG 191,7
MA 79,2

TR 159,2

77 143,4

0709 93 10 MA 130,4
TR 155,5

77 143,0

0805 10 20 TR 64,9
9)'¢ 62,9

ZA 59,7

77 62,5

0805 20 10 MA 70,9
TR 71,7

77 71,3

0805 20 30, 0805 20 50, IL 114,7
0805 20 70, 0805 20 90 TR 80,5
77 97,6

0805 50 10 TR 82,6
77 82,6

0808 10 80 Us 100,7
ZA 160,7

77 130,7

0808 30 90 CN 88,6
TR 126,8

77 107,7

(") Az orszdgoknak a Kozosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozo statisztikdrdl szo16 471/2009/EK eurbpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtasdrdl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint.
A ,ZZ7” jelentése ,egyéb szdrmazds”.




L 333/50 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2152 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

az Eurdpai Unié 2014-es pénziigyi évre sz6l6 dltalinos koltségvetésének végrehajtisira vonatkozé
mentesitésrdl, IL szakasz — Eurdpai Tandcs és Tandcs

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az Eur6pai Unié 2014-es pénziigyi évre sz4l6 dltaldnos koltségvetésére ('),

— tekintettel az Eurépai Unié 2014-es pénziigyi évre vonatkozd osszevont éves beszdmoldjira (COM(2015)377 -
€8-0201/2015) (2,

— tekintettel a SzdmvevGszéknek a 2014-es pénziigyi év koltségvetésének végrehajtasirdl szolo éves jelentésére, az
intézmények valaszaival egyiitt (%),

— tekintettel a Szdmvevszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatdsigat, valamint az
alapjaul szolgdl6 tgyletek jogszertiségét és szabdlyszertiségét igazold, az Eurdpai Unié midkodésérsl szolo
szerz6dés 287. cikke szerinti nyilatkozatdra (),

— tekintettel a 2014-es pénziigyi évre vonatkozd mentesitésrdl szol6 hatdrozatot elhalaszt6, 2016. dprilis 28-i
hatdrozatara (°), valamint a hatdrozatot kisérg dllasfoglaldsra,

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzédés 314. cikkének (10) bekezdésére, valamint 317., 318. és
319. cikkére,

— tekintettel az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2012. oktdber 25-1 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (%) és kiilonosen annak 55., 99., 164., 165. és 166. cikkére,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellendrzé Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0271/2016),

1. megtagadja a mentesitést a Tandcs f6titkdrdt6l az Eurépai Tandcs és a Tandcs 2014-es pénziigyi évre sz6l6 koltség-
vetése végrehajtdsdra vonatkozdan;

2. megjegyzéseit a mellékelt llisfoglaldsban foglalja Gssze;

3. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt a hatdrozatot, valamint az annak szerves részét képezg édllasfoglaldst az Eurdpai
Tandcsnak, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a Szdmvevészéknek, tovabbd hogy gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (L sorozat) valé kozzétételikrdl.

az elnok a fotitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE

() HLL51.,2014.2.20.

() HLC377.,2015.11.13, 1. 0.
() HLC 373.,2015.11.10., 1. 0.
() HLC377.,2015.11.13., 146. 0.
() HLL 246.,2016.9.14., 20. 0.
() HLL 298.,2012.10.26., 1. 0.



2016.12.8. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 333/51

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2153 ALLASFOGLALASA
(2016. oktéber 27.)

az Eurépai Unié 2014-es pénziigyi évre sz616 dltalinos koltségvetésének végrehajtisira vonatkozo
mentesitésrdl sz6l6 hatdrozat szerves részét képezd megjegyzésekkel, II. szakasz — Eurépai Tandcs
és Tandcs

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az Eurdépai Unié 2014-es pénziigyi évre szolo dltalinos koltségvetésének végrehajtdsira vonatkozd
mentesitésrdl sz6l6 hatdrozatdra, II. szakasz — Eurdpai Tandcs és Tandcs,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rz6 Bizottsdg mésodik jelentésére (A8-0271/2016),

A. mivel az Unié minden intézményének étlathaténak és az eurdpai polgdrok eldtt elszdmoltathatonak kell lennie az
unids intézményként rabizott pénzeszkozok tekintetében;

B. mivel az Eurdpai Tandcsnak és a Tandcsnak mint unids intézményeknek demokratikusan elszdmoltathaténak kell
lennie az uniés polgdrok felé, tekintve, hogy az Eurdpai Unid dltaldnos koltségvetésének kedvezményezettjei;

1. emlékeztet a Parlamentnek az Eurdpai Unibé miikodésérdl sz6lo szerz8désben (EUMSZ) és a 966/2012/EU, Euratom
rendeletben (a tovdbbiakban: koltségvetési rendelet) meghatdrozott, a koltségvetési mentesitési eljards tekintetében
betoltott szerepére;

2. rdmutat arra, hogy az EUMSZ 335. cikke szerint ,(...) igazgatdsi autonémidjuk alapjin a sajit mukodésiikkel
kapcsolatos tigyekben az Unidt az egyes intézmények maguk képviselik”, amelynek megfelel6en — figyelembe véve
a koltségvetési rendelet 55. cikkét — az intézmények egyénileg felelGsek koltségvetésik végrehajtasdért;

3. hangstlyozza a Parlament és a mentesitési eljardsban részt vevs egyéb intézmények szerepét, amint azt a koltség-
vetési rendelet és killonosen a rendelet 164-166. cikkének rendelkezései szabélyozzdk;

4. megjegyzi, hogy a Parlament eljdrdsi szabalyzata 94. cikkének értelmében a ,Bizottsig szdmdra a koltségvetés
végrehajtisira vonatkozd mentesités megaddsdval kapcsolatos eljdrdst szabdlyozé rendelkezések megfelelGen
alkalmazanddok a kovetkezSkre: [...] az Eurdpai Unid egyéb intézményei és szervei — mint példdul a Tandcs
(végrehajtdsi tevékenységére vonatkozdan) [...] — koltségvetésének végrehajtdsdért felelGs személyek mentesitési
eljarasa”;

5. sajndlja, hogy a Tandcs tovdbbra sem vélaszol a Parlament 2016. dprilis 28-i mentesitési dlldsfoglaldsiban (') arra
vonatkozdan tett megjegyzésekre, hogy a kordbbi években novekvs tendencidt mutat a fel nem haszndlt el8ird-
nyzatok ardnya és a kotelezettségvallaldsok dtvitele;

FiiggGben 1év§ kérdések

6. sajnalja, hogy az Eurdpai Tandcs és a Tandcs nem nydjtjdk be a Parlamentnek éves tevékenységi jelentéseiket; ezt el-
fogadhatatlannak és az intézmények hirnevére nézve karosnak tartja;

7. sajndlja, hogy az Eurépai Tandcs és a Tandcs koltségvetését még nem vilasztott dk szét, ahogyan azt a Parlament
a kozelmultbeli mentesitési dllasfoglaldsokban ajdnlotta;

8. tudomadsul veszi az ingatlanpolitikdrél a Tandcs honlapjan kozzétett tdjékoztatdst; megjegyzi ugyanakkor, hogy nincs
informdci6 az épiiletekkel kapcsolatban felmeriilt koltségekrdl; felszolit arra, hogy a kovetkez$ éves pénziigyi
jelentésben adjanak részletes tdjékoztatast a Parlament szdmara;

() HLL 246.,2016.9.14. 21. 0.



L 333/52 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

9. emlékeztet az ingatlanprojektekrd]l szol6 éllapotjelentés és az eddig felmeriilt koltségeket tartalmazé részletes
beszdmold készitésére vonatkozd kérésére; felszdlit az Eurdpa épiilet késedelmes befejezésével kapcsolatos
koltségekrdl vald tdjékoztatdsra;

10. ismételten kéri a Tandcsot, hogy nytjtson tdjékoztatdst igazgatdsa modernizdldsinak folyamatdrél, killonosen annak
a Tandcs koltségvetésére gyakorolt varhaté hatdsardl;

11. felhivja a Tandcsot, hogy a lehetd leghamarabb fogadjon el magatartdsi kddexet az intézmény feddhetetlenségének
biztositdsa érdekében; ismételten felhivia a Tandcsot, hogy tovabbi késedelem nélkiil hajtsa végre a visszaélések
bejelentésére vonatkozé szabalyokat;

12. felhivja a Tandcsot, hogy csatlakozzon az unids dtlithat6sdgi nyilvantartdshoz az intézmény atlithatésigdnak és
elszamoltathatésaganak biztositdsa érdekében;

13. ismételten felhivja a Tandcsot, hogy sajat szervezetén beliil dolgozzon ki részletes korrupcidellenes irdinymutatdsokat
és fiiggetlen politikai intézkedéseket, valamint megismétli a jogalkotdsi eljardsok és tdrgyaldsok étlathatsdganak
mobdszeres novelésére irdnyuld felhivasit;

14. sajnalatdt fejezi ki az eddigi mentesitési eljardsok sordn visszatéréen tapasztalt nehézségek miatt, melyeket a Tandcs
egytittmikodésének hidnya okozott; rdmutat arra, hogy a Parlament megtagadta a Tandcs f6titkdrdt6l a 2009-es,
2010-es, 2011-es, 2012-es és 2013-as pénziigyi évekre vonatkoz6 mentesitést, amelynek okait a 2011.
méjus 10-i ('), a 2011. oktdber 25-i (%), a 2012. mdjus 10-i (*), a 2012. oktdber 23-i (¥), a 2013. dprilis 17-i (%),
a 2013. oktdber 9-i (%), a 2014. dprilis 3-i (), a 2014. oktdber 23-i (%) és a 2015. oktbber 27-i (°) dlldsfoglaldsaiban
sorolta fel, tovabbd elhalasztotta hatdrozatdt a Tandcs fGtitkdrdnak a 2014-es pénziigyi évre vonatkozd mentesi-
tésérdl, amelynek okait a fent emlitett 2016. dprilis 28-i dlldsfoglaldsdban fejtette ki;

15. kitart amellett, hogy a tényleges koltségvetési ellendrzéshez szitkség van a Parlament és a Tandcs kozotti egytittm-
kodésre, ahogyan azt a fent emlitett 2016. aprilis 28-i dlldsfoglaldsdban is kifejti; megerdsiti, hogy a Parlament nincs
abban a helyzetben, hogy megalapozott dontést hozhasson a mentesités megaddsardl;

16. emlékezteti a Tandcsot a Bizottsdig 2014 janudrjdban megfogalmazott dlldspontjdra, miszerint az Osszes
intézménynek részt kell vennie a Parlament 4ltal a mentesitési eljards sordn tett ajanldsokat kovetd nyomonkovetési
folyamatban, és hogy a mentesitési eljards zokkenSmentes lefolytatdsa érdekében az osszes intézménynek egyiitt kell
muikodnie;

17. megjegyzi, hogy a Bizottsdg kifejtette, hogy nem fogja feliigyelni mds intézmények koltségvetésének végrehajtasat, és
hogy egy madsik intézménynek feltett kérdésekre adott vilasszal megsértené az adott intézmény koltségvetési
autonémidjat;

18. sajndlja, hogy a Tandcs tovdbbra sem valaszol a Parlament kérdéseire; emlékeztet a Parlament dltal 2012.
szeptember 27-én tartott, ,Az Eurdpai Parlament joga a Tandcs mentesitésére” cim( mhelytaldlkozé kovetkezte-
téseire; emlékeztet az EUMSZ 15. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdésére is, amely kimondja, hogy
valamennyi intézmény, szerv és hivatal gondoskodik tevékenységének atldthatdsagardl;

19. megjegyzi, hogy a 2014-es pénziigyi év kapcsdn a Koltségvetési Ellenérzg Bizottsdg tagjai altal a Tandcshoz intézett
huszonhét kérdésbdl csak hdromra kaptak vildgos vdlaszt a Tandcs dltal a mentesitési eljards keretében benyujtott
dokumentumokban;

20. kitart amellett, hogy a Tandcs kiaddsait ugyantgy ellendrizni kell, mint a tobbi intézmény kiaddsait, és hogy az

2 s .2

21. hangstilyozza a Parlament azon el8jogdt, hogy az EUMSZ 316., 317. és 319. cikke értelmében a jelenlegi értelme-
zéssel és gyakorlattal 6sszhangban gyakorolhassa mentesitési jogkorét, azaz az dtlithatésdg és az unids adéfizetSk
felé fennall6 demokratikus felelgsség fenntartdsa érdekében killon-killon adjon mentesitést a koltségvetés egyes
fejezeteire vonatkozdan;

1

() HLL 250.,2011.9.27., 25.0.
() HLL313.,2011.11.26.,13.0.
() HLL 286.,2012.10.17., 23.0.
() HLL350.,2012.12.20., 71. 0.
() HLL308.,2013.11.16.,22. 0.
() HLL 328.,2013.12.7.,97. 0.
() HLL266.,2014.9.5., 26.o.

() HLL 334, 2014.11.21., 95.0.
() HLL314.,2015.12.1., 49. 0.
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2016.12.8. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 333/53

22. véleménye szerint a kért dokumentumok Parlament szdmdra tortén$ benyujtdsinak Tandcs altali elmulasztdsa
killonosen alddssa az unibs polgdrok tdjékoztatdshoz és dtlathatosighoz val6 jogdt, és egyre inkdbb aggodalmat kelt,
mivel az uniés intézményeken beliili demokratikus deficitrdl drulkodik;

23. az az dllispontja, hogy a fenndlld helyzet a Szerzédésekben rogzitett kotelezettségek teljesitésének stilyos
elmulasztdsat jelenti, és gy véli, hogy az érintett érdekelt feleknek meg kell tenniiik a szitkséges 1épéseket e kérdés
tovabbi késedelem nélkiili kezelése érdekében; hangsilyozza, hogy a SzerzGdések és a koltségvetési rendelet
feliilvizsgalatdra van szitkség a mentesitési eljards célkittizéseinek és folyamatainak tisztdzdsa érdekében, valamint

P

szankciok meghatdrozdsa céljabol a Szerz&désekben eldirt szabdlyok be nem tartdsa esetére;

24. Ggy véli, hogy az Eur6pai Tandcs és a Tandcs részérdl a mentesitésért felelGs hatésdggal vald egyiittmiikodés hidnya
negativ jelzés az unids polgarok felé.



L 333/54 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2154 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

az ENIAC kozos villalkozis 2014-es pénziigyi évre szolo koltségvetésének végrehajtisira
vonatkoz6 mentesitésrél

AZ EUROPAI PARLAMENT,
— tekintettel az ENIAC koz6s véllalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozo végleges éves beszdmoldjdra,

— tekintettel a Szdmvevdszéknek az ENIAC kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd éves beszdmol6jardl
52616 jelentésére, a kozos vallalkozds vélaszaval egyiitt ('),

— tekintettel a SzdmvevGszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatésagat, valamint az
alapjaul szolgdlé tigyletek jogszertiségét és szabalyszertiségét igazold, az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6lé szerzddés
287. cikke szerinti nyilatkozatdra (3,

— tekintettel a kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre sz0l6 koltségvetésének végrehajtdsira vonatkozd felelGssége
aloli mentesitésérdl sz6l6, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (05587/2016 — C8-0058/2016),

— tekintettel 2016. dprilis 28-i, a 2014-es pénziigyi évre vonatkozé mentesitésrgl sz6l6 hatdrozatot elhalasztd
hatérozatéra (*), valamint az ECSEL kozos viéllalkozds (kordbban ENIAC kozos véllalkozds és Artemis kozos
véllalkozds) iigyvezets igazgatdjanak vélaszaira,

— tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérél sz016 szerzddés 319. cikkére,

— tekintettel az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazanddé pénziigyi szabalyokrél és az 1605/2002[EK, Euratom
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2012. oktéber 25-1 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 209. cikkére,

— tekintettel az ENIAC kozos villalkozds 1étrehozdsardl sz6l6, 2007. december 20-i 72/2008/EK tandcsi rendeletre (%),

— tekintettel az ECSEL kozos vallalkozds 1étrehozdsardl szo6l6, 2014. mdjus 6-i 561/2014/EU tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 12. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz6lo
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrsl
sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre ('),

— tekintettel az Eurépai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete 209. cikkében emlitett, a koz- és
magdnszféra kozotti partnerségre 1étrehozott szervek szdmdra kidolgozott pénziigyiszabélyzat-mintdrdl sz616, 2013.
szeptember 30-i 110/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletre (),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,

— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rzé Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0264/2016),

1

() HLC422.,2015.12.17., 25. 0.
() HLC422.,2015.12.17., 26. .
() HLL 246.,2016.9.14., 432. 0.
(% HLL298.,2012.10.26., 1. 0.
() HLL 30.,2008.2.4, 21. 0.

() HLL169.,2014.6.7.,152. 0.
() HLL357.,2002.12.31.,, 72. 0.
() HLL38.,2014.2.7., 2. 0.
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2016.12.8. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 333/55

1. mentesitést ad az ECSEL kozos viéllalkozds (kordbban ENIAC kozos véllalkozds és Artemis kozos véllalkozds)
tigyvezetd igazgatdja szdmdra az ENIAC kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre sz6l6 koltségvetésének végrehaj-
tdsdra vonatkozdan;

2. megjegyzéseit a mellékelt llisfoglaldsban foglalja Gssze;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot, valamint az annak szerves részét képezd dlldsfoglaldst az ECSEL
kozos véllalkozds (kordbban ENIAC kozos villalkozds és ARTEMIS kozos viéllalkozds) iigyvezetS igazgatdjinak,
a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a Szdmvev@széknek és gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (L sorozat)
val6 kozzétételitkrdl.

az elnok a fetitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/56 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2155 ALLASFOGLALASA
(2016. oktéber 27.)

az ENIAC ko6zos villalkozis 2014-es pénziigyi évre sz6l6 édltalinos koltségvetésének végrehajtisira
vonatkozé mentesitésr6l sz616 hatirozat szerves részét képezd megjegyzésekkel

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az ENIAC kozos vdllalkozds 2014-es pénziigyi évre szol6 dltaldnos koltségvetésének végrehajtdsira
vonatkoz6 mentesitésrél szol6 hatdrozatdra,

— tekintettel eljdrdsi szabélyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellendrz8 Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0264/2016),

A. mivel az ENIAC kozos viéllalkozdst (a tovdbbiakban: a kozos vallalkozds) 2007. december 20-dn hoztdk létre
10 éves idGtartamra, hogy a nanoelektronikai szempontbdl alapvetd§ kompetencidk kilonféle alkalmazdsi
teriileteken torténd fejlesztése érdekében kutatdsi titemtervet dolgozzon ki és hajtson végre;

B. mivel a koz0s vallalkozds 2010 jaliusdban pénziigyi autonémidt kapott;

C. mivel a kozos villalkozds alapité tagjai a Bizottsdg dltal képviselt Unio, Belgium, Németorszag, Esztorszdg, [rorszag,
Gorogorszdg, Spanyolorszdg, Franciaorszdg, Olaszorszdg, Hollandia, Lengyelorszdg, Portugdlia, Svédorszdg és az
Egyesult Kirdlysag, valamint az Eurépai Nanoelektronikai Tevékenységeket Osszefogd Egyesiilet (AENEAS);

D. mivel a kdzos véllalkozdshoz az Unid a tizéves idGszak alatt — a hetedik kutatdsi keretprogram koltségvetésébdl —
legfeljebb 450 000 000 EUR-val jarul hozzd;

E. mivel az AENEAS legfeljebb 30 000 000 EUR-val jarul hozzd a kozos véllalkozds miikodési koltségeihez, tovabba
a tagallamok természetbeni hozzdjaruldsokat nydjtanak a mtikodési koltségekhez és az unids hozzdjarulds legaldbb
1,8-szeresét kitevs pénziigyi hozzdjaruldst biztositanak;

F. mivel a kozos véllalkozds és az ARTEMIS kozos véllalkozds (a tovdbbiakban: ARTEMIS) 6sszeolvaddsdval
létrehoztdk a Kivdlo Eurdpai Elektronikai Alkatrészek és Rendszerek kozds technoldgiai kezdeményezését
(a tovadbbiakban: ECSEL KTK), amely 2014 juniusdban kezdte meg miikodését, 10 éves idGtartamra;

Koltségvetési és pénzgazdilkodas

1. tudomdsul veszi, hogy a kozos véllalkozds 2014. janudr 1. és 2014. jinius 26. kozotti idGszakra vonatkozd
beszdmoldja minden 1ényeges szempontbdl hiven és pénziigyi szabdlyzata elSirdsainak, valamint a Bizottsdg
szamvitelért felelGs tisztviselGje dltal elfogadott szdmviteli szabdlyoknak megfelelGen titkrozi a 2014. junius 26-i
pénziigyi helyzetet, az ekkor véget ért idGszak gazdasdgi eseményeinek eredményét és a pénzforgalmat;

2. aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy a SzdmvevGszék a kozos villalkozds 2014. janudr 1. és 2014. jlnius 26.
kozotti idszakra vonatkozé beszdmol6jirdl szolé jelentésében (a tovdbbiakban: szdmvevdszéki jelentés) mdr
a negyedik egymdst kovet§ évben korldtozé zdradékot adott ki a beszdmold alapjdul szolgdlé tranzakciok jogszerd-
ségérél és szabalyszertiségérdl, mivel a nemzeti finanszirozé hatdsdgokkal aldirt adminisztrativ megallapoddsok
a projektekkel kapcsolatos koltségigénylések ellendrzése tekintetében nem irnak el§ gyakorlati intézkedéseket az
utélagos ellendrzésekre vonatkozdan;

3. rdmutat, hogy a szdmvevdszéki jelentés szerint a kozos véllalkozds nem vizsgdlta a nemzeti finanszirozd
hat6sdgoktdl kapott ellendrzési jelentések mindségét a befejezett projektek koltségei tekintetében; megjegyzi
tovabbd, hogy hdrom nemzeti finanszirozé hatdsdg ellendrzési stratégidjanak vizsgalatit kovetGen nem lehetett
megéllapitani, hogy az utdlagos ellenérzések hatékonyan mitikodnek-e, mivel a nemzeti finanszirozé hatésagok
eltér6 modszertanokat alkalmaznak, amelyek nem tették lehet6vé a kozos villalkozds szdmdra sem a silyozott
hibaardny, sem a fennmaradé hibaardny kiszamitdsat; megallapitja tovabbd, hogy az ECSEL KTK megerGsitette, hogy
a nemzeti garanciarendszerek 4tfogd értékelése alapjan ezek a rendszerek megfelel§ védelmet nydjtanak a kozos
véllalkozds tagjainak pénziigyi érdekei szdmadra;

4. megéllapitja, hogy az ECSEL KTK felkérte a nemzeti finansziroz6 hatésagokat annak bizonyitdsara, hogy a nemzeti
eljdrdsok végrehajtdsa kell6en garantdlja az tigyletek jogszertiségét és szabdlyossdgdt, és hogy a 2016. junius 30-i
hatdrid6ig a felkért nemzeti finanszirozé hatésigok 76 %-a — ami az ARTEMIS és a kozos vallalkozds Osszes
kiaddsdnak 96,79 %-t teszi ki — benyujtotta a kért dokumentumokat, és megerdsitette, hogy a nemzeti eljardsok
végrehajtasa kellGen garantdlja az tigyletek jogszertiségét és szabalyossdgat;
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5. megjegyzi, hogy a szdmvev@széki jelentés szerint a kozos villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé végleges
koltségvetése 2 356 000 EUR kotelezettségvdllaldsi elSirdnyzatot és 76 500 250 EUR kifizetési el6irdnyzatot
tartalmazott;

6. tudomdsul veszi, hogy a kozos vdllalkozds szerint a nemzeti biztositdsi eljdrdsokat a kozos véllalkozds dltal
biztositott timogatds 54,2 %-dban részesiil orszdgok esetében 2015 dprilisdig megvizsgdltdk; helyesli, hogy
a kozos villalkozds folytatni kivdnja az ellendrzést a kozos vidllalkozds dltal nydjtott tdmogatdsok 92,7 %-dnak
lefedéséig; iidvozli a kozos vallalkozds arra vonatkozé megerdsitését, hogy a nemzeti eljdrdsok megfelel§ garancidt
nyUjtanak az adott tigyletek jogszertiségét és szabalyszertiségét illetGen.



L 333/58 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2156 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

az ENIAC kozos villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé elszimoldsdnak lezdrdsardl

AZ EUROPAI PARLAMENT,
— tekintettel az ENIAC kozos vallalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé végleges éves beszdmoldjara,

— tekintettel a Szdmvevdszéknek az ENIAC kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd éves beszdmol6jardl
sz616 jelentésére, a kozos vallalkozds vélaszaval egyiitt ('),

— tekintettel a Szdmvevdszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatdsdgat, valamint az
alapjaul szolgdl6 tigyletek jogszertiségét és szabdlyszertiségét igazold, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés
287. cikke szerinti nyilatkozatira (3,

— tekintettel a kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre szolé koltségvetésének végrehajtisira vonatkozé felelGssége
aloli mentesitésérdl sz616, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (05587/2016 — C8-0058/2016),

— tekintettel 2016. dprilis 28-i, a 2014-es pénziigyi évre vonatkozd mentesitésr6l sz6l6 hatdrozatot elhalasztd
hatérozatéra (*), valamint az ECSEL kozos viéllalkozds (kordbban ENIAC kozos véllalkozds és Artemis kozos
véllalkozds) iigyvezets igazgat6janak vélaszaira,

— tekintettel az Eurdpai Unié mlikodésérél szol6 szerzddés 319. cikkére,

— tekintettel az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabélyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2012. oktober 25-1 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 209. cikkére,

— tekintettel az ENIAC k6zos véllalkozds létrehozdsdrdl sz6l6, 2007. december 20-i 72/2008/EK tandcsi rendeletre (),

— tekintettel az ECSEL kozos villalkozds létrehozdsardl sz6l6, 2014. méjus 6-i 561/2014/EU tandcsi rendeletre (%), és
killondsen annak 12. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek altaldnos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz6lo
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrél
sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsagi rendeletre ('),

— tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete 209. cikkében emlitett, a koz- és
magdnszféra kozotti partnerségre 1étrehozott szervek szdmdra kidolgozott pénziigyiszabélyzat-mintdrél sz616, 2013.
szeptember 30-i 110/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletre (),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,

— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rzé Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0264/2016),

1

() HLC422.,2015.12.17., 25. 0.
() HLC422.,2015.12.17., 26. .
() HLL 246.,2016.9.14., 432. 0.
(% HLL298.,2012.10.26., 1. 0.
() HLL 30.,2008.2.4, 21. 0.

() HLL169.,2014.6.7.,152. 0.
() HLL357.,2002.12.31.,, 72. 0.
() HLL38.,2014.2.7., 2. 0.
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1. jovahagyja az ENIAC kozos villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd elszdmoldsa lezdrdsat;

2. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt a hatdrozatot az ECSEL kozos villalkozds (kordbban ENIAC kozos vallalkozds
és ARTEMIS kozos villalkozds) tigyvezetd igazgatdjinak, a Tandcsnak, a Bizottsignak és a SzdmvevGszéknek és
gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (L sorozat) val6 kozzétételérél.

az elnok a fGtitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/60 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2157 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

az ARTEMIS kozos villalkozds 2014-es pénziigyi évre sz6lo koltségvetésének végrehajtisira
vonatkozé mentesitésrdl

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az ARTEMIS kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozo végleges éves beszdmoldjéra,

— tekintettel a Szdmvev@széknek az ARTEMIS kozos villalkozds 2014. janudr 1. és 2014. janius 26. kozotti idGszakra
vonatkozé beszdmoldjardl sz016 jelentésére, a kozos véllalkozds valaszaval egytitt ('),

— tekintettel a SzdmvevGszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatdsagat, valamint az
alapjaul szolgalé tigyletek jogszertiségét és szabalyszer(iségét igazold, az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lé szerzédés
287. cikke szerinti nyilatkozatdra (3,

— tekintettel a kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre szolé koltségvetésének végrehajtisira vonatkozé felelGssége
aloli mentesitésérdl sz6l6, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (05587/2016 — C8-0055/2016),

— tekintettel 2016. dprilis 28-i, a 2014-es pénziigyi évre vonatkozd mentesitésrdl szolo hatdrozatot elhalasztd
hatarozatdra (}), valamint az ECSEL ko6zos véllalkozds” (kordbban ARTEMIS kozos vallalkozds és ENIAC kozos
véllalkozds) iigyvezets igazgatdjanak vélaszaira,

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél sz016 szerzédés 319. cikkére,

— tekintettel az Unié altaldnos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabélyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérsl sz6l6, 2012. oktéber 25-1 966/2012[EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (*) és kiilondsen annak 209. cikkére,

— tekintettel a bedgyazott szdmitastechnikai rendszerekre irdnyuld kozos technoldgiai kezdeményezést megvaldsitd
ARTEMIS kozos véllalkozds 1étrehozasardl sz6016, 2007. december 20-i 74/2008/EK tandcsi rendeletre (%),

— tekintettel az ECSEL kozos vallalkozds 1étrehozdsardl szolo, 2014. mdjus 6-i 561/2014/EU tandcsi rendeletre (¢) és
kiilonosen 1. cikkének (2) bekezdésére és 12. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek éltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz616
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrsl
sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre ('),

— tekintettel az Eurépai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete 209. cikkében emlitett, a koz- és
maganszféra kozotti partnerségre 1étrehozott szervek szdmadra kidolgozott pénziigyiszabalyzat-mintdrdl sz616, 2013.
szeptember 30-i 110/2014/EU felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendeletre (),

— tekintettel eljdrasi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rz6 Bizottsdg mésodik jelentésére (A8-0276/2016),

1. mentesitést ad az ECSEL kozos viéllalkozds (kordbban ARTEMIS kozos véllalkozds és ENIAC kozos véllalkozas)
igyvezet§ igazgatdja szamdra az ARTEMIS kozos vallalkozds 2014-es pénziigyi évre szO0l6 koltségvetésének
végrehajtdsara vonatkozdan;

2. megjegyzéseit a mellékelt dllasfoglalasban foglalja ossze;

1

() HLC 422.,2015.12.17.,9. 0.

() HLC422.,2015.12.17., 10. 0.
() HLL 246.,2016.9.14., 425. 0.
(% HLL298.,2012.10.26., 1. 0.

() HLL 30.,2008.2.4., 52. 0.

() HLL169.,2014.6.7.,152. 0.

() HLL357.,2002.12.31.,, 72. 0.
() HLL38.,2014.2.7., 2. 0.
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3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot, valamint az annak szerves részét képezd dllasfoglaldst az ECSEL
kozos véllalkozds (kordbban ARTEMIS kozos vallalkozds és ENIAC kozos véllalkozds) tigyvezetd igazgatdjanak,

a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a Szdmvevdszéknek, és gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (L sorozat)
val6 kozzétételiikrdl.

az elnok a fotitkdr

Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/62 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2158 ALLASFOGLALASA
(2016. oktéber 27.)

az ARTEMIS kozos villalkozis 2014-es pénziigyi évre sz6lé dltalinos koltségvetésének
végrehajtisira vonatkozé mentesitésrél sz616 hatdrozat szerves részét képezé megjegyzésekkel

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az ARTEMIS ko6zos villalkozds 2014-es pénziigyi évre szolé dltaldnos koltségvetésének végrehajtdsira
vonatkozd mentesitésrél sz616 hatdrozatara,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rz6 Bizottsdg mésodik jelentésére (A8-0276/2016),

A. mivel az ARTEMIS kozos véllalkozast (a tovdbbiakban: kozos véllalkozds) 2007 decemberében hoztdk létre 10 éves
idtartamra, hogy meghatdrozza és végrehajtsa kilonféle alkalmazasi teriileteken a bedgyazott szdmitdstechnikai
rendszerek szdmdra kulcsfontossagt technoldgidk kifejlesztésének kutatdsi iitemtervét annak érdekében, hogy az

unids versenyképesség és fenntarthatdsdg erésodjon, valamint Gj piacok és tarsadalmi alkalmazdsok alakulhassanak
ki;

B. mivel a kozos vallalkozds 2009 oktoberében kezdte meg 6ndllé miakodését;

C. mivel a kozos vallalkozdshoz az Unid a tizéves idGszak alatt — a hetedik kutatdsi keretprogram koltségvetésébdl —
legfeljebb 420 000 000 EUR-val jarul hozzi;

D. mivel az ARTEMIS tagéllamai dltal fizetett Osszes hozzdjdruldsnak legaldbb az Unié pénziigyi hozzdjruldsinak
1,8-szoroséra kell rignia, és a projektekben részt vevd kutatds-fejlesztési szervezetek természetbeni hozzdjaruldsdnak
egyenlSnek vagy nagyobbnak kell lennie az dllami hatdsagokénal a kozos véllalkozds fennélldsa alatt;

E. mivel a kozos véllalkozds és az ENIAC kozos véllalkozds (a tovdbbiakban: ENIAC) osszeolvaddsdval létrehoztdk
a Kivdlé Eurdpai Elektronikai Alkatrészek és Rendszerek kozos technoldgiai kezdeményezését (a tovdbbiakban:
ECSEL KTK), amely 2014 jiniusdban kezdte meg mtikodését, 10 éves idGtartamra;

Koltségvetési és pénzgazdilkodis

1. tudomdsul veszi, hogy a kozos vallalkozds 2014. janudr 1. és 2014. junius 26. kozotti id@szakra vonatkozd
beszdmoldja minden lényeges szempontbdl hiven és pénziigyi szabilyzata elGirdsainak, valamint a Bizottsdg
szamvitelért felelGs tisztviselGje dltal elfogadott szdmviteli szabdlyoknak megfelel@en titkrozi a 2014. jinius 26-i
pénziigyi helyzetet, és az ekkor véget ért idGszak gazdasdgi eseményeinek eredményét és a pénzforgalmat;

2. aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy a Szdmvev@szék a kozos villalkozds a 2014-es pénziigyi évre vonatkozé
beszdmoldjardl sz6l6 jelentésében (a tovdbbiakban: szdmvevdszéki jelentés) korldtozé zdradékot adott ki
a beszdmol6 alapjdul szolgdld tranzakcidk jogszerliségérdl és szabdlyszertiségérdl, mivel a nemzeti finanszirozé
hatésdgokkal aldirt adminisztrativ megdllapoddsok a projektekkel kapcsolatos koltségigénylések ellendrzése
tekintetében nem irnak el§ gyakorlati intézkedéseket az utdlagos ellendrzésekre vonatkozdan;

3. a szamvevGszéki jelentés alapjan megéllapitja, hogy a kozos véllalkozds nem vizsgdlta a nemzeti finanszirozd
hatésdgoktdl kapott ellendrzési jelentések mindségét a befejezett projektek koltségei tekintetében; megjegyzi
tovabbd, hogy hdrom nemzeti finanszirozé hat6sdg ellenGrzési stratégidjanak vizsgdlatat kovetGen nem lehetett
megdllapitani, hogy az utélagos ellendrzések hatékonyan mikodnek-e, mivel a nemzeti finanszirozé hatésigok
eltér6 modszertanokat alkalmaznak, amelyek nem teszik lehet6vé a kozos villalkozds szdmdra sem a silyozott
hibaardny, sem a fennmaradé hibaardny kiszdmitdsat;

4. megillapitja, hogy az ECSEL KTK az operativ koltségvetésének legnagyobb részét kitevd és a kozos villalkozds
osszes odaitélt timogatdsdnak 89,5 %-at igénybe vevé 10 ARTEMIS- és ENIAC-tagillambdl 4ll6 minta esetében
elvégezte a garanciarendszerek dtfogd értékelését, és a projektek lezdrdsdra vonatkozd, 2016. junius 13-ig kidllitott
igazoldsok alapjan megallapitja, hogy az értékelés szerint a lefedettségi ardny hiromszor nagyobb, mint a 20 %-os
kiiszob, amely f6lott az utdlagos ellendrzési stratégia keretében a nemzeti rendszereket kielégit6nek tartjék;
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5. megéllapitja, hogy az ECSEL KTK felkérte a nemzeti finansziroz6 hatésdgokat annak bizonyitdsdra, hogy a nemzeti
eljardsok végrehajtdsa kellGen garantdlja az tigyletek jogszertiségét és szabdlyossdgat, és hogy a 2016. jinius 30-i
hataridSig a felkért nemzeti finanszirozé hatdsigok 76 %-a — ami az ARTEMIS és az ENIAC kozos villalkozds
osszevont kiaddsainak 96,79 %-t teszi ki — benyujtotta a kért dokumentumokat, és megerdsitette, hogy a nemzeti
eljarasok végrehajtdsa kell6en garantélja az tigyletek jogszertiségét és szabdlyossagat;

6. megjegyzi, hogy a szdmvev8széki jelentés szerint a kozos villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd végleges
koltségvetése 2 554 510 EUR kotelezettségvallaldsi elGiranyzatot és 30 330 178 EUR Kkifizetési elSirdnyzatot
tartalmazott (operativ);

Belsé kontroll

7. aggodalommal veszi tudomdsul, hogy a kozos véllalkozds nem tett lépéseket az informdciéra és a pénziigyi
jelentésre vonatkozé bizonyos belsSkontroll-standardokat illetSen: killondsen a tevékenységek értékelésére,
a belsékontroll-rendszerek értékelésére és a belsé ellendrzési részlegre vonatkozdan; megjegyzi, hogy ennek
a kozelg8 Gsszeolvadds volt az oka; megéllapitja, hogy mindekozben az ECSEL KTK jelentds eredményeket ért el
a bels6kontroll-rendszerek végrehajtdsa és a belsG ellenSrzési részleg feldllitasa tekintetében.



L 333/64 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU) 2016/2159 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

az ARTEMIS kozos viéllalkozis 2014-es pénziigyi évre vonatkozé elszdmoldsa lezdrdsardl

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel az ARTEMIS kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd végleges éves beszdmoldjdra,

— tekintettel a Szdmvev@széknek az ARTEMIS kozos véllalkozds 2014. janudr 1. és 2014. jinius 26. kozotti id6szakra
vonatkozd beszdmol6jarél sz6l6 jelentésére, a kozos villalkozds vélaszdval egyiitt (1),

— tekintettel a Szdmvevdszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatdsigat, valamint az
alapjdul szolgdlé tigyletek jogszertiségét és szabalyszertiségét igazold, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés
287. cikke szerinti nyilatkozatdra (%),

— tekintettel a kozos véllalkozds 2014-es pénziigyi évre szolé koltségvetésének végrehajtisira vonatkozd felelGssége
aloli mentesitésérdl sz616, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (05587/2016 — C8-0055/2016),

— tekintettel 2016. dprilis 28-i, a 2014-es pénziigyi évre vonatkozé mentesitésrdl sz6l6 hatdrozatot elhalasztd
hatarozatdra (}), valamint az ECSEL ko6zos véllalkozds (kordbban ARTEMIS kozos vallalkozds és ENIAC kozos
véllalkozds) iigyvezets igazgatdjanak vélaszaira,

— tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérél szo16 szerzddés 319. cikkére,

— tekintettel az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé pénziigyi szabdlyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2012. oktéber 25-i 966/2012EU, Euratom eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 209. cikkére,

— tekintettel a bedgyazott szdmitdstechnikai rendszerekre irdnyuld kozos technoldgiai kezdeményezést megvaldsito
ARTEMIS kozos véllalkozds 1étrehozdsdrdl sz616, 2007. december 20-i 74/2008/EK tandcsi rendeletre (%),

— tekintettel az ECSEL kozos vallalkozds 1étrehozdsardl sz6l6, 2014. mdjus 6-i 561/2014/EU tandcsi rendeletre () és
kiilonosen 1. cikkének (2) bekezdésére és 12. cikkére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz6lo
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrdl
sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre ('),

— tekintettel az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom eurdpai rendelete 209. cikkében emlitett, a koz-
és magdnszféra kozotti partnerségre létrehozott szervek szdmdra kidolgozott pénziigyiszabdlyzat-mintdrdl szdlo,
2013. szeptember 30-i 110/2014/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletre (%),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rzd Bizottsig mésodik jelentésére (A8-0276/2016),

1. jévahagyja az ARTEMIS kozos vallalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé elszamoldsa lezdrasat;

1

() HLC 422.,2015.12.17.,9. 0.

() HLC422.,2015.12.17., 10. 0.
() HLL 246.,2016.9.14., 425. 0.
(% HLL298.,2012.10.26., 1. 0.

() HLL 30.,2008.2.4., 52. 0.

() HLL169.,2014.6.7.,152. 0.

() HLL357.,2002.12.31.,, 72. 0.
() HLL38.,2014.2.7., 2. 0.
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2. utasitja elnokét, hogy tovdbbitsa ezt a hatdrozatot az ECSEL kozos véllalkozds (kordbban ARTEMIS kozos véllalkozds
és ENIAC kozos villalkozds) tigyvezet§ igazgat6janak, a Tandcsnak, a Bizottsignak és a Szdmvevdszéknek és
gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (L sorozat) valé kozzétételérdl.

az elnok a fotitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/66 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU, Euratom) 2016/2160 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

a Faziosenergia-fejlesztési és ITER Eurépai Ko6zos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre sz6lo
koltségvetésének végrehajtisira vonatkozé mentesitésrél

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozd végleges
éves beszamoldjara,

— tekintettel a Szdmvevészéknek a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vllalkozds 2014-es pénziigyi évre
vonatkozé éves beszdmoldjardl szolo jelentésére, a kozos vallalkozas valaszaval egyiitt ('),

— tekintettel a Szdmvevdszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozéan az elszdmolds megbizhatosdgat, valamint az
alapjaul szolgdlé tigyletek jogszertiségét és szabdlyszertiségét igazol, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerz8dés
287. cikke szerinti nyilatkozatira (3,

— tekintettel a kozos vallalkozds 2014-es pénziigyi évre sz6l6 koltségvetése végrehajtasira vonatkozé felel@ssége aloli
mentesitésérdl sz016, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (055872016 — C8-0052/2016),

— tekintettel a 2014-es pénziigyi évre vonatkozé mentesitésrSl sz6lo hatdrozatot elhalaszté 2016. dprilis 28-i
hatdrozatira (*), valamint a Faziésenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozds igazgatdjanak valaszaira,

— tekintettel az Eurépai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddés 319. cikkére,
— tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerz8dés 106a. cikkére,

— tekintettel az Uni6 altaldnos koltségvetésére alkalmazanddé pénziigyi szabélyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet () hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2012. oktéber 25-i 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre és kiilonosen annak 208. cikkére,

— tekintettel a Fizidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds létrehozdsdrdl és részére kedvezmények
nyujtasdrol sz6l6, 2007. mdrcius 27-i 2007/198/Euratom tandcsi hatdrozatra () és kiilonosen annak 5. cikke
(3) bekezdésére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 koltségvetési rendeletrdl sz616
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozé koltségvetési keretrendeletrdl
sz6l6, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre (°),

— tekintettel a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 208. cikkében emlitett szervekre
vonatkozé pénziigyi keretszabalyzatrél szo6l6, 2013. szeptember 30-i 1271/2013/EU felhatalmazdson alapulé
bizottsagi rendeletre (),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,

— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rz6 Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0275/2016),

1

() HLC 422.,2015.12.17., 33.0.
() HLC422.,2015.12.17., 34. 0.
() HLL 246.,2016.9.14., 438.0.
() HLL298.,2012.10.26., 1. 0.
() HLL 90.,2007.3.30., 58. 0.

(9 HLL357.,2002.12.31.,72. 0.
()

HLL328.,2013.12.7.,42. 0.
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1. mentesitést ad a Fizidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds igazgatdja szdmadra a kozos véllalkozds
2014-es pénziigyi évre sz016 koltségvetésének végrehajtdsira vonatkozdan;

2. megjegyzéseit a mellékelt allasfoglaldsban foglalja Gssze;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot, valamint az annak szerves részét képezd dlldsfoglalast a Fuzidse-
nergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds igazgatdjanak, a Tandcsnak, a Bizottsignak és a Szdmve-
v6széknek, valamint gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (L sorozat) valé kozzétételiikrél.

az elnok a fetitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/68 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU, Euratom) 2016/2161 ALLASFOGLALASA
(2016. oktéber 27.)

a Faziosenergia-fejlesztési és ITER Eurépai Ko6zos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre sz6lo
dltalinos koltségvetésének végrehajtisira vonatkozé mentesitésrdl sz6l6 hatirozat szerves részét
képezd megjegyzésekkel

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre szolé dltaldnos
koltségvetésének végrehajtasara vonatkozé mentesitésrél sz016 hatdrozatara,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellen6rz6 Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0275/2016),

A. mivel a Faziésenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Ko6zos Villalkozdst (a tovabbiakban: kozos villalkozds) 2007
marciusdban hoztdk létre 35 éves idStartamra,

B. mivel a kozos villalkozds tagjai a Bizottsdg dltal képviselt Euratom, az Euratom tagallamai és harmadik orszdgok,
melyek egytittmiikodési megallapoddst kotottek az Euratommal a szabdlyozott magfazi6 terén,

C. mivel a kozos viéllalkozds 2008 mdrciusdban kezdte meg 6ndllé miikodését,

1. megjegyzi, hogy az Eurdpai SzdmvevGszék (a tovabbiakban: Szdmvevdszék) a kozos villalkozds 2014-es pénziigyi
évre vonatkoz6 éves beszdmoléjardl szo6l6 jelentésében (a tovabbiakban: szdmvev8széki jelentés) megéllapitotta, hogy
a kozos villalkozds éves beszdmoldja minden lényeges szempontbdl hien és pénziigyi szabalyzata elSirdsainak
megfelelGen titkrozi a 2014. december 31-i pénziigyi helyzetet és a tdrgyévben lezajlott gazdasigi és pénzforgalmi
események eredményét;

2. megjegyzi, hogy a végrehajthaté végleges 2014-es koltségvetés 1 168 800 000 EUR kotelezettségvallalasi elGird-
nyzatot és 567 600 000 EUR kifizetési elSirdnyzatot tartalmazott; a kotelezettségvallaldsi elGirdnyzatok felhaszndldsi
ardnya 100 %, a kifizetési elSirdnyzatoké pedig 88,5 % volt; megjegyzi azonban, hogy az eredeti 2014-es koltségve-
tésben szerepld kifizetési elGirdnyzatokhoz viszonyitva a felhaszndldsi ardny csak 73 % volt;

3. tudomdsul veszi, hogy az ITER-projekt el6tt dll6 jelenlegi kihivdsok nyomdn az ITER-szervezet Gj f8igazgat6ja olyan
cselekvési tervet mutatott be az ITER tandcsdnak, amely célzott intézkedéseket tartalmaz a jelenleg a projekt fejlesz-
tésének utjaban all6 akaddlyok megolddsira; megjegyzi tovabbd, hogy a kozos véllalkozast illetden az Gj megbizott
igazgaté a kozos véllalkozdsra vonatkoz, az ITER-szervezet cselekvési tervét nagyban tdmogatd cselekvési tervet
készitett; tudomdsul veszi, hogy a kozos véllalkozds megbizott igazgat6ja 2015 marciusdban bemutatta a cselekvési
tervet a kozos véllalkozds igazgatdtandcsinak, amely teljes mértékben tdmogatta azt, valamint hogy a kozos
véllalkozds cselekvési terve tobb szempontbdl kiegésziti az ITER-szervezet cselekvési tervét és tovabbi fejlesztéseket
hatdroz meg a kozos villalkozds sajit mikodése tekintetében; megdllapitja, hogy az ellen6rzés idején még
folyamatban volt a két cselekvési terv végrehajtdsahoz sziikséges gyakorlati intézkedések meghatdrozasa; megjegyzi
tovabbd, hogy 2015 madrciusa 6ta az ITER-szervezet és a kozos vidllalkozds végrehajtja és szorosan nyomon koveti e
cselekvési terveket, és azok varhatéan elGrelépéseket fognak eredményezni; kéri e cselekvési tervek végrehajtdsardl
52616 jelentés id6ben torténd elGterjesztését;

4. {dvozli az ITER tandcsdnak 2016. jinius 15-16-i iilésén meghozott kovetkeztetéseit, amelyek megerdsitették, hogy
az ITER-projekt most a helyes irdnyba halad oly médon, amely lehetdvé fogja tenni az iitemtervre és a jarulékos
koltségekre vonatkozd megbizhatd, valdszeri és részletes javaslattételt a First Plasmdig, jovdhagytdk az ITER-projekt
frissitett integralt iitemtervét, amely a First Plasma id6pontjaul 2025 decemberét tiizi ki, kimondtdk, hogy a projekt
eddigi 6sszes mérfoldkovének id6ben vagy hatdridd el6tt torténd sikeres lezdrdsa az ITER-szervezet és a nemzeti
tigynokségek azon kozos képességének pozitiv jelzése, hogy tovabbra is a frissitett integrélt iitemtervnek megfelelGen
teljesitsenek, valamint hangsiilyoztdk, hogy a fokozottan hatékony dontéshozatalrdl tett tantibizonysdg, a kockazatok
jobb megértése és a kotelezettségvallaldsok szigortl betartdsa ismételten megalapozza az az irdnti bizalmat, hogy az
ITER-projekt fenn fogja tartani jelenlegi lendiiletét;

5. {idvozli az ITER tandcsdnak azon dlldspontjdt, hogy a First Plasma révén az alapvet§ elemekre valé kiemelt 6sszpon-
tositdsnak hatékonyan csokkentenie kellene az ITER-projektben rejl6 kockdzatokat, és hogy a frissitett integralt
titemterv technoldgiai szempontb6l a legmegvaldsithatobb utat jelenti a First Plasma felé, amely a Tokamak és
a tamogat6 létesitmények kulcsfontossdgti szerelési és tizembe helyezési szakaszdnak lezdrdsdt fogja jelenteni;



2016.12.8. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 333/69

6. megjegyzi, hogy az ITER tandcsdnak 2015. november 18-19-i iilésén feldllitott mérfoldkovek elérése jol halad elére,
és a Fazidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds (a tovdbbiakban: F4E) a szdmdra 2016-ra kit(izott
hat mérfoldké koziil négyet mdr teljesitett;

7. megjegyzi, hogy a kozos véllalkozds székhelyének bérlésével kapcsolatos kérdés megoldédott, mivel a spanyol
kormény a jelenlegi székhelyre vonatkozd hosszi tavi bérleti szerz8dést és a jelenlegi irodateriilet egy wjabb
emelettel torténé bovitését ajanlotta fel; ezzel Osszefiiggésben megjegyzi, hogy a kozos véllalkozds igazgatétandcsa
2016. janius 29-30-i tilésén tudomadsul vette az F4E iroddira vonatkozé hossza tavi bérleti szerz8dés megkotését
a Spanyol Kirdlysig és az épilet tulajdonosa kozott, és jovdhagyta a kozos véllalkozds rendelkezésére dllo
irodateriilet feldjitdsira vonatkozo terveket;

8. tudomdsul veszi a személyzeti szabélyzat részleges végrehajtdsat, és arra Osztonzi a kozos vallalkozast, hogy folytassa
a fennmarad6 rendelkezések végrehajtdst; tidvozli, hogy 2016. janudr 1-jén hatdlyba lépett a kozos vallalkozds dj
pénziigyi szabdlyzata és annak 0j végrehajtdsi szabalyai; elismeri, hogy a kozos véllalkozds elfogadta a fiziés/nem
faziés alkalmazds munkadefinici6jat, amely megkonnyiti a szerzGdéseken beliil keletkez$ szellemi tulajdonjogok
kizarolagos felhaszndldsdra vonatkozé hatély kialakitdsat.



L 333/70 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.12.8.

AZ EUROPAI PARLAMENT (EU, Euratom) 2016/2162 HATAROZATA
(2016. oktéber 27.)

a Fazidsenergia-fejlesztési és ITER Eurépai Kozos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozo
elszdmoldsa lezdrdsarol

AZ EUROPAI PARLAMENT,

— tekintettel a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé
végleges éves beszamoldjara,

— tekintettel a Szdmvevdszéknek a Fizidsenergia-fejlesztési és ITER Eurépai Kozos Villalkozds 2014-es pénziigyi
évre vonatkoz6 éves beszdmoldjardl sz6l6 jelentésére, a kozos véllalkozds valaszaval egyiitt (1),

— tekintettel a Szdmvevszéknek a 2014-es pénziigyi évre vonatkozdan az elszdmolds megbizhatdsagat, valamint az
alapjaul szolgdlé tigyletek jogszeriiségét és szabdlyszertiségét igazold, az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo
szerzGdés 287. cikke szerinti nyilatkozatdra (%),

— tekintettel a kozos vallalkozds 2014-es pénziigyi évre szolo koltségvetése végrehajtasira vonatkozé felel@ssége
aloli mentesitésérdl szo6l6, 2016. februdr 12-i tandcsi ajanldsra (05587/2016 — C8-0052/2016),

— tekintettel a 2014-es pénziigyi évre vonatkozd mentesitésrdl sz6lé hatdrozatot elhalaszté 2016. dprilis 28-i
hatdrozatdra (°), valamint a Faziosenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Villalkozds igazgatdjanak valaszaira,

— tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél szol6 szerzddés 319. cikkére,
— tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerz6dés 106a. cikkére,

— tekintettel az Unié dltaldnos koltségvetésére alkalmazand6 pénziigyi szabdlyokrdl és az 1605/2002/EK, Euratom
tandcsi rendelet (*) hatdlyon kivil helyezésérdl sz6l6, 2012. oktdber 25-i 966/2012/EU, Euratom eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre és kiilonosen annak 208. cikkére,

— tekintettel a Fuzidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozds létrehozdsardl és részére kedvezmények
nyujtdsardl sz616, 2007. marcius 27-1 2007/198/Euratom tandcsi hatdrozatra (°) és kilonosen annak 5. cikke
(3) bekezdésére,

— tekintettel az Eurdpai Kozosségek dltalanos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrsl sz016
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet 185. cikkében emlitett szervekre vonatkozo koltségvetési keretrende-
letrdl sz616, 2002. november 19-i 2343/2002/EK, Euratom bizottsdgi rendeletre (°),

— tekintettel a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 208. cikkében emlitett szervekre
vonatkozd pénziigyi keretszabdlyzatrdl sz0l6, 2013. szeptember 30-i 1271/2013/EU felhatalmazdson alapuld
bizottsagi rendeletre (),

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 94. cikkére és V. mellékletére,
— tekintettel a Koltségvetési Ellendrzé Bizottsdg mdsodik jelentésére (A8-0275/2016),

1. jévahagyja a Faziésenergia-fejlesztési és ITER Eur6pai Kozos Villalkozds 2014-es pénziigyi évre vonatkozé elszdmo-
ldsanak lezardsat;

1

() HLC 422.,2015.12.17., 33.0.
() HLC422.,2015.12.17., 34. 0.
() HLL 246.,2016.9.14., 438.0.
() HLL298.,2012.10.26., 1. 0.
() HLL 90.,2007.3.30., 58. 0.

(9 HLL357.,2002.12.31.,72. 0.
()

HLL328.,2013.12.7.,42. 0.
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2016.12.8. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 333/71

2. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot a Fazidsenergia-fejlesztési és ITER Eurdpai Kozos Vallalkozds
igazgatjanak, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak és a SzdmvevGszéknek, valamint gondoskodjon az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (L sorozat) valé kozzétételérdl.

az elnok a fotitkdr
Martin SCHULZ Klaus WELLE



L 333/72 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2016.12.8.

A TANACS (EU) 2016/2163 HATAROZATA
(2016. december 6.)

a nemzeti kozponti bankok kiilsé konyvvizsgdloirél sz6l6 1999/70/EK hatirozatnak a Banca
d'Italia kiils§ konyvvizsgiléi tekintetében térténd médositisirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzGdéshez és az Eurdpai Unié mikodésérdl széld szerzédéshez csatolt,
a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank alapokménydrdl szolé 4. jegyz@konyvre és
kiilondsen annak 27.1. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Kozponti Banknak az Eurdpai Unié Tandcsdhoz intézett, a Banca d’ltalia kiils§ konyvvizsgaléirdl
sz616, 2016. szeptember 23-i ajdnldsdra (EKB/2016/28) (%),

mivel:

1 Az Eurdpai Kozponti Banknak (EKB) és azon tagdllamok nemzeti kozponti bankjainak a beszdmoléit, amelyek
p p g p y ¥
pénzneme az euro, az EKB Kormdnyzoétandcsa éltal javasolt és a Tandcs dltal jovdhagyott fiiggetlen kiilsé
konyvvizsgalok ellendrzik.

(2) A Banca dTtalia kiils6 konyvvizsgalojanak a megbizatdsa a 2015. pénziigyi év ellendrzését kovetSen lejart. Ezért
kiilsé konyvvizsgdlok kinevezése sziikséges a 2016. pénziigyi évtél.

(3) A Banca dTtalia a BDO Italia S.p.A.-t vélasztotta kiils6 konyvvizsgal6jaként a 2016-2022. pénziigyi évekre.

(4) Az EKB Kormdnyzétandcsa ajdnldst tett arra, hogy a 2016-2022-es pénziigyi évekre a Banca dltalia kiilsé
konyvvizsgdléjaként a BDO Italia S.p.A.-t jeloljék ki.

(5) Az EKB Kormdnyzdtandcsdnak ajdnldsdt kovetGen az 1999/70[EK tandcsi hatdrozatot (*) ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1999/70/EK hatdrozat 1. cikkének (6) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) A Tandcs jovahagyja a BDO Italia S.p.A-t mint a Banca d'ltalia kils6 konyvvizsgdléjat a 2016-2022-es
pénziigyi évekre.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat a réla sz6l6 értesités napjan 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az EKB a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2016. december 6-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
P. KAZIMIR

() HLC 366.,2016.10.5., 1. 0.
() A Tandcs 1999/70/EK hatdrozata (1999. janudr 25.) a nemzeti kozponti bankok kiils6 konyvvizsgdléirdl (HL L 22., 1999.1.29., 69. o.).
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2016/2164 HATAROZATA
(2016. november 30.)

a 2017-ben torténd érmekibocsitis mennyiségének engedélyezésérGl (EKB/2016/43)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6l6 szerzddésre és kiilonosen annak 128. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az euroérme-kibocsitds mennyiségének engedélyezésére vonatkozé eljarasi keretrdl sz616, 2015. december 4-i
(EU) 2015/2332 eurdpai kozponti banki hatdrozatra (EKB[2015/43) (*) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) 1999. janudr 1-jétdl kizdrdlag az Eurépai Kozponti Bank (EKB) jogosult az azon tagdllamokban kibocsitott
érmék mennyiségének engedélyezésére, amelyek pénzneme az euro.

(2) Az a 19 tagdllam, amelyek pénzneme az euro, benydjtotta engedélyezésre az EKB-hoz a 2017-ben kibocsitandd
euroérmék mennyiségére vonatkozd kérelmét, az elSrejelzési mddszerrel kapcsolatos magyardzé megjegyzésekkel
egylitt. Kozilikk egyes tagdllamok tovdbbi informécidkat is benyujtottak a forgalomba hozatalra szdnt érmékkel
kapcsolatban, amennyiben az informéciok rendelkezésre dlltak, és azokat az érintett tagdllam fontosnak
mindsitette az engedélyezés iranti kérelem aldtdmasztasihoz.

(3)  Mivel a tagdllamok euroérmék kibocsitdsira vonatkozé jogosultsiga az EKB-nak a kibocsitandé mennyiségre
vonatkoz6 engedélyének fuggvénye, az EKB dltal jovdhagyott mennyiség nem novelhetd meg a tagallamok éltal az
EKB el6zetes engedélye nélkiil,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

A 2017-ben kibocsitand6 euroérmék mennyiségének engedélyezése

Az EKB engedélyezi az azon tagillamok, amelyek pénzneme az euro, dltal 2017-ben kibocsitandé euroérmék

mennyiségét az aldbbi tdblazatban meghatdrozottak szerint:

(milli6 EUR-ban)

A 2017-ben kibocsdtand6 euroérmék engedélyezett mennyisége

Forgalomba hozatalra szant

Gytijt6knek szdnt érmék
(forgalomba hozatalra nem

Az érmekibocsdtds mennyisége

érmek szdnt)
Belgium 51,0 1,0 52,0
Németorszag 419,0 219,0 638,0
Esztorszég 9,7 0,3 10,0
frorszag 30,7 0,8 31,5
Gorogorszag 106,3 0,6 106,9
Spanyolorszdg 359,3 30,0 389,3
Franciaorszag 2243 51,0 275,3
Olaszorszdg 94,2 1,8 96,0

() HLL328.2015.12.12.,123. 0.
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(milli6 EUR-ban)

A 2017-ben kibocsdtand6 euroérmék engedélyezett mennyisége
Forgalombzr}:r(l)ézlj talra szdnt (fgélgl?;%zk}}s;;;;ler;n:el; Az érmekibocsdtds mennyisége
szant)
Ciprus 14,0 0,1 14,1
Lettorszag 16,3 0,3 16,6
Litvania 30,0 0,3 30,3
Luxemburg 17,7 0,2 17,9
Milta 10,2 0,2 10,4
Hollandia 25,0 4,0 29,0
Ausztria 87,2 181,8 269,0
Portugdlia 62,0 3,0 65,0
Szlovénia 24,0 2,0 26,0
Szlovakia 15,6 1,4 17,0
Finnorszdg 35,0 10,0 45,0
Osszesen 1631,5 507,8 21393
2. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat a cimzettekkel t6rténd kozlése napjan 1ép hatélyba.

3. cikk
Cimzettek

E hatdrozat cimzettjei azon tagillamok, amelyek pénzneme az euro.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2016. november 30-4n.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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